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2 fine dalls guerrz porta ad un
rilasciamento  della  tremenda
tensione sotto la quale, per

: cinque anni, il popolo del Re-
gee Unito ka vissuto, Cid non significa
ehe ritsniame finiti § nostri guai. Si trar-
ra piurcosto del farto che, con la torale
sconfitta della Germania, la natura dei
pompiti che ancora ono davanti a noi
# cambiata.

“Sizmo ora in grado di pensare con
mazggiore attenzione ai problemi della
Euvrops e del nostro Paese. E' difficile per
chiunque non ha visto con i suoi occhi
l& termibile distruzione della guerra, ap-

panto grandi siano tali pro-
lemi. Dobbiamo pensare a ristabilire
Iz vita politica in paesi che sono stari
pconvolti ed occupati per cinque anni
e pib, ¢ mei quali tutti i meccanismi
'de]f'amminisbruione sono stati comple-
tamente ¢ deliberataments spezrati dai
mazisti. Questo & il problema politico;
m2, par quanto esso fia serio, il ‘proble-
ma economico ¢ ancora peggiore. Inte-
re cittd sono stare devastate, intere po-
arioni ¥ono sanra c2ta, manca il ci-
il combustubile, gli impianti, che
potute produrre 1 beni di
prima necesurd, mono vuoti, in alcuni
easi smantellari, in aleri mativi per
mancanze di materie prime.

Le lerfoni dello guerra
verronno ricordote

hTtli condizioni & 2 ncf;rue al-
maggior parte "Evropa Continen-

ma anche nel Rezno Unito, che
ks avoto risparmiati fortonatamente gli
prrori delllinvasione, dobbizmo affron-
gire formidahili difficolta. Per cingue
gnni i nosro popolo & mato solla linea
gl fuoco;

-

le nostre citti sono stare
irbardave; migliaia di somini, donne
£ [2gernm sono stau uccisi o ferity; quals
Bos2 come vn terzo delle nostre case
pero distrutte o danneggiato. Nel frat-
tempo abbiamo mobilitaro ttte le no-
#re risorse per la guerra, vi abbiamo
fmeiso toreo, semra risparmiare nulla, ed
> con la disfatta della Germania,
famo ricominciare a costruire la

Bpess per sei anni. Solo cosd possiamo
geﬂ.re di proteggere il nostro popolo
dalorose prove e di

3 > e di portare 2t ai
Bostri vicini che i trovaso in difficolri.

2 Se, pertamo, la nostra preoccupazio-

Be artvals sembra essare principalments
guells delle necessitd .mareriali, cio av-

1

«E:gtz premons pii ur-
gentementz s di noi. Con grandi sfor-
roi ¢ i mostri Alleati siamo soprav-
wrann egli assalt del nemico, mz dob-

3 ancora fare in modo_ non di wi-
bene, ma semplicemente di wvivere
Cid non significa che le dure lezioni a
dalla guerra si cancelleranno P
postra memoriz.

Ls prima di queste lexioni & seats
Ena rinnovata convinzione il wive-
Pe, per st sesso, in un semso materiale,
gon era ; che lo scopo e il
proposite  dell'vomo non  consisteva
gemplicemente  nel ricordarsi di quei
eomforts geniali e costosi che i suoi
feezzi potevano: concedergli. Questa le-
gions & smata appresa da molti di noi
gurante i bombardamenti della Gran
Bretagnz, Un uomo poteva vedere tut-
e le sue cose pill care, i tesori accumu-
lari in molti 2nni od anche in genera-
gioni, svenire in polvere ¢ cencre in
gnz sols notte. In tempo di pace, 'aver
perduto anche wna sola di tali cose sa-
rebbe stato terribile disastro, ed ora,
gnche quando veniva perduto tutio, la
Extzstrofe sembrava qualche coma di nen
moltn grande. Persone diverse, namral-
mmente, reagivano in maniera diversa,
ma tale esperienza condotto  moln

riconsiderare | valori ¢ li ha convin-
&= che molte cose, una volta ritenute
gellz pih grande importanrs, non era-
B0 = ta le eose che importavans
#i pit. |
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. Meno tangibill, pie dureture
. A guests ooperts ne & seguita una
ﬁmqﬂe{h notmale vita di pace ritene-
wamp garanvte molte di quelle cose me-
Bo i, ma pilt durature. — La li-
berta di adorare lddic, di aprire i no-
pzioanimi, di leggere e udire cid che
eglio ci pilaceva, di seguire la verita
%::vunque ¢io potesse condurci, la possi-
ilitk di otrenere givstiziz, di andare e
venire come volevamo, di dare alla no-
wra vwita l2 forma che preferivamo,
Avevamo rali privilegi da cosl lungo
tempo che avevamo cemato di apprer-
u.-l?ocmm avremmo dovuto; ed & sta-
fo solo gquando sjamo stati in procinto
di perderli che slamo improvvisamente
divenuri consapevoli del lora walore,
Perche non una di rali libertd ¢i sareb-
rimasta nel mondo di schiavi che
Hitler ed 1 nazisti avevano modellato
per il postro fururo.

Mg i mowri pensieri sono andati an.
‘ehe oltre. Ci sizmo accorti che melte co-
“%¢ mon vanno nel mondo sconvolte dal-
12 guerra. S¢ tuno quello che periamo
“dalla vimtoriza & un ritorno alle condi-
"pioni di prima, molti di noi sentono che
“avremmo combattuto ¢ compiuto sacri-
“#ci per ben poca com. Powizmo stu.
digre uwn sistema che amicuri la giugt-
ziz fra le mazioni? Possiamo lavorare
eon maggior successo o stabilirla (2 di
capit Questi pensieri sono entratl nella
fmente di molti, tanto in Inghilterra
Sehe im aleei puedl. La guerra Da reso
fevidents linterdipeadenza de] mondo.
.

SPIRITUALE DELLA PACE

_di
..-Qorc[ gfal ifax

Come non possiamo avere ls pace in
una parte di esso st nell'alera la guer-
ra continua indisturbata, cosl non ab-
biame il diritto di attenderci la pro-
speritd in un paese se vi & miseria tra
i suoi wicini. Come & una la nostra
pace, cosl, in ultima analisi, & il no-
stro  benestere. Dobbiamo, quindi, in
turto  quello che facciamo entro |
nostri  confini tener sempre pre-
tente quale sard l'effetto sul mondo.
Questa non & vaga benevolenza, ma
semplice senso comune. La Carta che
abblamo annunrziato & S. Francisco se-
gNa, come Speriamo, uUn NUOYO sistema
sr trattare | problemi internazionali;

punto di vista ciod non solaments
nazionale, ma da quello, pit ampio, in-
ternazionale. Naturalmente, tome tutti
ﬁli strumenti umani, la Carta ha i suoi
ifetti; ma la sua virtd principale con-
siste nell'opportunitd che etsa offre di
compiere quei progressi che i popoli di
turte le nazioni vogliono compiers e di
cui sentono la necessitd: e dalla loro
risgu dipenderd il suo successo.

rante gli vltimi anni siamo stari
sull'orle di un precipizio e nel guar-
dare entro l'oscurita dell’abisso  che
stava sotto di noi, siamo rimasti shi-

iti di cid che vi abbiamo visto. Ab-
jamo visto la disfarta e mrre le e
conseguenze; la perdita delle nostre li-
bertd, Pimpossibilita di ottenere gin-
stizia, ed insieme a tutto cid qualche co-
s2 di infinitamente peggiore, la totale”

-degradazione della razza umana. Cer-
_ tamente abbiamo ben poco di eui rin-

graziare i Nazisti, ma almeno esi non
banpo farto mistero delle loro inten-
rioni. Hanno farto cid che predicava-
no. Nei' campi di concentramento, final-
mente aperti al controllo, essi hanno
crartato gli esseri umani eoms la mag-
gior parte di noi nom trarterebbe gli
animali.

E' staeo detto che ogni qual velma
ci s5i imbarte in idee shagliate cirea gli
pomini, 5i trova che qusite sono sem-
pre derivate da jidee shagliate nei econ-
fronti di Din. To credo che cid sis

profondamente vera o che dovrammo
cercare la fonts di rurta questa basses-
ra nella ripolsa  della religione. Per-
chd, per uno strano paradosso, quands
un uomo comincia a considerarsi up
Dio finisce in genere col trarare gli al-
tri uomini come bestie. La ripulsa dei
Nazisti di tutti i wvalori spiritwali fu
semplicemente annugriata; ma molto
rima che essi si deéssero 2 tormentare
il mondo, il mondo stesso aveva co-
minciato a_ porre i valori spirituali al
di sotto di quelli materiali. Qualche
volta si ebbero cezni di cid nei rappor-
ti fra le nazioni, qualche wvolta nel
campo sociale ed economico e nelle no-
stre relarioni dell'uno con I'altro. |
Nazisti riconobbero, sfrutrarono tale
tendenza in pieno, e la portarono alla
sua logica e odiosa conclusione. Sta ora
& noi riconoscerla, stabilire cid che &,
quanto possa un giorno impossessarsi di
noi e bandirla dal nostro sistema.

Sono sicuro per quanto riguarda il
nostro popolo nel Regno Unito — sia
che =i trarti di combattenti o di civili

: Clhe

A quarde ls rivelazioni sui cam-
D pi di concentramento tedeschi

hanno scosso il mondo, mi sono
chiesta g2 le nazioni civili abbiano tratre
le giuste conclusioni dai loro errori.
Ho sentito e risentito spasso le parole
« cose simili non sono mai accadute pri-
ma d'ora in nessuna parts del mondos.
Ma si potrebbe anche dire, «cose simili
non accaddero mai prima d'ora i Ger-
manis >, perché anche questo & vero.

ne pensa la

Questi delitti mostruosi. vennero consu-

geuale

N A ai

— che esso risolutaments rifiuterd ls
s:nmie od i pianj che tentazero cénsi-
erare il foturo unicamente sulla base
di un cinico bilancio di profitto e per-
dita materiale. Essi sanno troppo bene
quanto profonde siano le forze tra le
quali 5 svolge qui la wita dell’uomo.
Sono pienamente consapevoli delle dif-
ficoltd che sono sul nostro cammino, ma
rono anche profondamente convinti che
queste potranno essere vinte e ‘domina-
te da quella stessa unitd, spirito di auto-
sacrificio ed entusizsmo che ha arreca-
to loro la wittoria nella guerra,

LORD HALIFAX

A pagina 5 continua il
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mati nella nostra stesza civiltd; in una
cvilty bidnza, eirepea, eristizna da ds:

eoli, tra un pepolo per. nulla inferiore

ad- altri. popoli occidentali nelle cose
delle quali la nostra civilta wa partico-
larmente fiera: scienza, tecnica, organiz-
zazione, produzione e un elevato livelln
di vita. Infarti in una Germania bom-
bardata, la cui vita urbana & stata in
gran parte distrurta, le nostre autoritd
militari & civili sono rimaste sbalordita
dal livello materisle che la Germania &
stata in grado di conservare attraverso
sei anni di una guerra demolitrice e del-

-
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Un eccezionale reportage di DOROTHY THOMPSON

La tremenda lezione di Dachau - Un tipo nuovo di gelvaggio
Quando 'uomo civile perde la sua anima, diventa il mostro pit
orribile che il mondo abbia mai veduto - Esecutore dei propri
compagni di sventura - Colui che vorra esser puro sard puro.

ls geoperte scientifiche e persino culru-
rali farvevi.

Se almeno s potesse liquidare la fac-
cenda dicsade, «sono dei selvaggis. Lo
5ONO — ma un tipo nueve e tremends
di selvaggio. 11 XX secolo e il monds
bianco cjvilizzato ha prodotto questo
tipo di selvaggio. Sa leggere e scrivere
— in Germania non vi sono analfabesi.
Il suo cervello sa far piovere il fuoco
dal cielo & far scatenare le forze del-
Puniverso — la scienza tedesca mon
seconda a nessuna nel monde. Se ne in-
tende di medicina e di igiens. Vive in
caze belle e fornite delle comodita pit
raffinate, costruite tra delizicsi giardini,
lungo meravigliosi wiali.

I tedeschi sono sotto molti aspetri si-
mili a noi. Ecco cid che pill impressio-
na dei campi di concentramento coi loro
milioni di vittime soppresse in massa coi
metodi pit moderni e igienici — gassi-
ficati 2 morte in camere ingegnosaments
eostruite, annesse a crematori predispo-
sti per una produzione in masya.

Sono sotto molti asperti simili s noi
— jucsta gente nel cui paese le vittime
si diedero al cannibalismo asportando
pezzi di carne dai cadaveri dei loro com-
pagni per calmare per un isanie la

fame selvaggia divorants i loro ecorpi

morenti e le loro ment febbricitanti,
Mentre cio accadeva, gli amministratori
dei campi vivevano in ville grazicis e
confortevoli; le loro tavole erano ca-
perte di damaschi e cristalli; s nutei-
vano di cibi il cui contenuto in vitami-
ne era accuratamente calcolato, prepa-
rato in moderne cucine elettriche, serviti
da persone bene addestrate; & la sera &
intrattenevano con canroni sentimentali
eseguite da mani sapienti su pianofort

COLLOQUI CON STALIN

YAKOVLEV, L'INVENTORE DEL CACCIA “YAK, NARRA
I SUOI COLLOQUI COL CAPO DELLA RUSSIA SOVIETICA

OPO il mio primo incontro
con Stalin, dovetti torna-
te da lui parecchie volte,
e la persopalita di lui mi
si riveld gradatamente. Sta-
lin & di un'estrema semplicita. Du-
rante un'ndienza egli ha l'abitudine
di camminare lenfamente avanti e
indietro, per tutta la lunghezza del
sno ufficio, interrompe molio rara-
mente, ascolia con attenzione, e da
sempre al suo interlocutore il tempo
di parlare e di dire con calma tutto
cid che deve dire. Quando si reca
alle riunioni di Governo, gli ven-
gomo passate quasi sempre suppliche
o questioni sottoposte direitamente
alla sua decisione. Egli legge coscien-
ziosamente, ripiega con cura il fo-
glio e se lo ripone in tasca. Non
trascura mai i casi che gli vengono
sottoposti,

Stalin non pud sopporiare tutto
cin che & superficiale, ed & senza
pieta per coloro che, in una discus-
slone di affari, dimostrano la loro
incompetenza. Nessuno ha mai osa-
to presentarsi & lni senza essere pro-
fondemente preparato sull'argomen-
io da tratiare. Per quello che riguar-
da il lavoro e il dovere di ognuno
& esigentissimo.

Gli piacciono le risposte brevi, di-
refie, precise, e senza ambiguita. Co-
loro che gono ricevuti da lui per la
prima volta, rimangono generalmen.
te esitanti prima di parlare; pare
vogliano prender tempo per formu-
lare la frase nel timore di commet-
tere una imprecisione.

Anch'io, come gli aliri, mi trovai
in guesta condizioni. Esitavo, guar-
dando la finestra e il soffitlo in ma-
niera molto imbarazzata. TFinalmen-
te Stalin, scoppiando in una risa-
ta, mi disse: .

— F' inutile guardare il soffitio:
non ¢'é scritio niente, Faresle me-
glio & gnardare dritto davanti a voi,
o dire esattamente guello che pen-
sate. Non vi chiedo che questo.

Un eltro giorno esitave a rispon.
dere alla domanda che Stalin mi
faceva: non sapevo immaginare eo-

me avrebbe preso la mia risposta,
¢ =e questa gli sarebbe piaciuta o no.

Egli notd la mia titnbanza e mi
disse gravemente: — Vi prego di non
dire che cid che pensate. Non cer-
cate di trovare una risposia che
mj faccia piacere; cid non & affatto
necessario. Se esifate, cercando di
indovinare i miei desideri, la nostra
discugsione non porterd a nienfe di
buono, Non ci sarebbe niente di ma-
le 8= la vostra risposia non corri-
spondesse alla mia opinione. Voi
siete nno specialista, e se sono qui
a discutere con voi & evidenfemente
con lintenzione di imparare qual-
cosa & mon soltanto d'insegnare.

Parlando di un personaggio che
era stato destituito dalle sue fun-
ziopi, Stalin me ne spiegd la ra-
gione:

— La sua ossequiosith mi esaspe-

rava, — disse. — Cercava sempre di
approvarmi, anche se la pensava
diversamente, credendo di farmi pia-
cere. Un uomo come quello potreb-
be fare molto male, senza render-
sene conto.

Una cosa che non pud tollerare
& l'ignoranza. Fsaminando un lavoro
che dimostrava una preparazione
superficiale disse: — Fcco un igno-
rante. Sono certo che quando gli
rimprovererd la sua ignoranza, egli
cerchera di farsi perdonare adducen.
do le sue origini contadine o ope-
raie. Questo & wn errore immenso,
I nostri nemici non ci faranno cer-
tamente credito a causa delle nostre
origini sociali; ed & precisamente
perché siamo degli operai e dei con-
tadini, che dobbiamo essere comple-
tamenie o perfettamente preparati ad

affrontare tutte le sfere del lavore
e della tecnica.

Agli ufficiali che ecsrcano di scu-
cars la loro ignoranrza in materia
di tecnica militare con la dimostra-
zione del loro coraggio, egli dice:
~— So che molti dei nostri uomini
sanno essere degli erei. Ma non ha-
sta essere coraggiosi; non basta odia-
re il nemico. Anche i pellerosse era-
no molto coraggiosi, ma i loro archi
e le loro freccie non poterono niente
contro la polvere da fuoco e i proiet-
tili., .

Un giorno fui obbligato a scri-
vere un documenio molto importante
softo la dettatura di Stalin. Cercai
di raccogliere, sudando freddo, tutte
le mie conoscenze grammaticali e
mi misi al lavoro. Mentre serivevo,
ezli che passeggiava secondo la sua
consuefuline, i fermava di quando
in quando e geftava uno sguardo al
di sopra delle mie spalle. Ad un
cerio momento, mi prese la penna

(Continug a pag. 5)

bene accordati oppure ascoltando Is ol- di uno di essi troval § delizies Lieder
tme notizie frasmesse per radio, eppure di Schubert e le canzoni di Hogzo Wolt.
ancora lcgg-.ndo llbrl. ipesso gli stesst li- « Qu‘ndo manca l';ﬁim], manca "ue-
b.n famngl!?n 2 voi e & me — trada- mos. Quands l'uomo civile, con la ez
zioni, mettiamo, di Jack Londen. scisnza, la sua tecnics, la sua organizza-
X ; zioae, la wua potenza, perde lz soa ani-
ISITANDO' questi campi nulla div F|= el iy
: > ma, diventa |l pin orribile mostro che
mi ha sconvolto quanto la visea do abb; . IR
: ; T . 1l mondo abbia mai veduto, Mon & il

delle case degli amministratori
delle 5. S. — di questi vomini che in

selvagzio della Jungla; i pily feroci can-

3 . : 3. mibali dal Mare del Sud uecidono ol-

una maniera burocratica, valendosi di T
schedari, incartamenti e lists, imparti-

tanto per soddisfare la lors fame che
vano ordini che si tramutavano in tor-

non sanno calmare diversamenre. Ma
selvaggio moderno — il selbrazzio dal
ture, affamamento gccuratamente caleo- XX secols — conoses j pitt ingimi s8-
lato e cataste di eorpi, quando i crema- greti della patura.
tori erano iigurgitanti. Le loro case era- In Germania inconerai umo sciemziars
no civili. Vei o io ci avremmo abitata che ha estrarto dal legno un cibo ad ales
volentieri. Tolsi dalla bibioteca di uno
di essi le liriche di Goethe che nei misi

contenuto di proteine. Ha la consisten-

essi c za dei chicchi di grano, ha il gusio de-
primi incontri con la lingua tedesca mi
riempirono di un sento di magica bel-

lizioso di un formaggio delicats. Cod
il selvagzgio moderno sa come nutrirs
lezza e spirituale grandiesity. Sul piano

{Continua a pag. 5)
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I DEANTI DEL DRAGO

Quanto tempo & passato_dell’annunzio della fine della guerra
in tutto il mondo, cha gemeva tutto sotto il suo scetiro di ferro?
Esattamente, a tutf’oggi che serive, due mési e due giorni.

Possibile? Neanche un lustro, neanche un anno? E un passato
cosi prossimo che si pud computare ancora a giorni. Allora vorra
dire che questa notte avro avuto un incubo in sogno, e, per un riaf-
florare di ricordi paurosi degli anni scorsi, il rombo cupo della
guerra ¢ risuonato alle mie orecchie.

Cosi sussurra la voce di una desiderata illusione: ma ogni mat-
tina che getto I'occhio sul giornale, questo mi soluta come une
volta con una scarica di fucileria: La guerra civile in Cina — Si
combatte sulla Grande muraglia — Ribellione armata a Giava —
Violenti combattimenti — Ultimatum agli indonesieni — Rivolta
irn Palestina — Stato d’assedio — Progrom in Egitto — Colpo di
atato e controcolpo di stato in Argentina — Colpo di stato in
Venezuela — Colpo di stato in Brasile — Gli eccidi di Cepodi-

stria — Violenze ascttarie in Pugha, in Campania — e, sorvo-
lante su tutto questo, lo spettro della bomba stomica (tra non
molto — ha dichiarato uno scienziato inglese — potranno pro-

dursi bombe atomiche equivalenti a uno o due milioni di ton-
nellate di alto esplosive).

Questa folata di rinnovato spirito di violenza, questo prevalere
degli istinti sanguinari in un mondo che a ragione si poteva pre-
vedere mortalmente stanco di violenza, rebbrividente di tanto san-
gue ancora stagnante in terra — questo fenomeno di inappagata
aviditea di distruzione e di morte, per quento eccezionule, per
quanto in contrasto cor ogni principio di ragivne, ha una sua
ragione: e i vari avvenimenti che solo esteriormente =i presentano
con aspetti diversi, e paiono determinati do ragioni casuali, da
questa o quella situazione particolare, rampollano in realta da une
radice comune, che si & andata affondando da un secolo nells pro-
fendita pitt oscure della coscienza umana. :

C'2 in tutti questi fatti il comune spirito animatore del ricorso
alla forze, riconosciuto non solo come il piit valido, ma come il
pitt pregevole, a cui si debba rispetto e culto in per se stesso, e la
negasione di egni riconoscimento alle esigenze dei diritto.

Ora, & questa la grande svolta dell'umanita in questo momento.
Poiche, «dal di che nozse e tribunali ed are» henno aperto i
primi sentieri nella selva della umanita belluina, la velidita del
diritto ha costitvito come la valuta aurea morale della societa.
Certo, & gran male che la valuta aurea effettiva sia tracollata nel
mondo finanziario; ma & pit gran male i tracollo del diritio.

Questa & la ragione profonda per cui nell'anno 1914 si & aperto
uno state di guerra endemico, a cui la medicina politica — di
sug natura empirice — s affanna inutilmente di porre rimedio;
questa la ragione per cui in questo momento ci troviamo davanti
ad un fenomeno — non dico unice, ma certo eccezionale e muca:
bro, — che una guerra immane non trova acquietaments neanche
nel silenzio dells morte, @ che i sopravissuti continuano a scan-
narsg in un cimitero — per contendersi i carnami.

on credo di essere un indifferente, e quindi comprendo le
preoccupazioni per le gravi difficolta politiche contingenti, di. cui
non mi dissimulo l'importanza; ma insisto nel pensure che il nodo
della questione & altrove. | metodi della politica sono in numsro
determinato ed hanno un determinate valore, come 1 semi di un
masze di carte. L'inventiva del giuocatore pué sfruttare quei ve-
lori e l2 loro combinazioni al massimo, ma nen altre. In politica il
valore & dato dalla materia umana di una determinate societi.
Quando una societa & in crisi, quando i valori umani sono carte
fuori del mazzo — allora & veno recriminare che zli uomini poli.
tici hanno perduta la posta.

La vera posta era pilt in alto, ed altri & mancato,

Gli antichi favoleggiavano di Cadmo, che, entrato in Bosza,
& trovo di fronte un orrendo drugoe, e, uccisolo, ne sparse © denti
sul terreno. Da questi sorsero vomini armatt, che si uecisero tra loro;
salvo cingua, che Cadmo rinsci a for loverure ulla costruzione della
futura Tebe, Cosi si chindeva un’epoca di barbarie ¢ distruzione,
e se ne apriva una di fecondo lavere, ciod di civilti.

L'umenita, che pareva avesse raggiunto un culmine di civilig
ell'alba del secolo presente, si trove oggi a questa grande svolta
storica: che ha bisogno di seppellire i sanguinosi rampolli del drage
e di fondare una eivilta neova.

MARIO VINCIGULRR A
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SETTIMANA POLITICA

La polemica sulle riparazioni italiane. Quanto
abbiamo dato agli anglo-americani e quanto ef

richiedono 1 russi.

Dovremo pagare Iin vite

umane? = Un discorso inutile

Una polemica vivacissima fra il Risorgimenfo Libe-
rale & I'Unifa ¢ valsa a chiarire che cosa abhiamo
finora pagato agli Alleati e che cosa ancora #i chiede
che paghiamo. Riassumiamo i punti prineipali.

Venerdi, 26, ottobre, un editoriale dell'Unita affermd
che <1'Unione Sovictica, come De Gasperi aveva con-
fermato, non ci aveva chiesto nullas. L'affermazione
risultd inesatta, e, in seguito alla «messa al punto»
fatta dal Ministro De Gasperi ¢ alla pubblicazione di
un comunicato dell’Agenzia Tass, I'Unifd del 5 no-
vembre, in un articolo di Luigi Longo, ammeiteva che
I'U.R.SS. aveva chiesto la somma di 3500 milioni di
dollari a titolo di riparazioni.

Longo, poi, ha fatto il conio di quello che finora
I'ltalia hn pogato alla Gran Bretagna e agli Stati
Uniti per vari titoli: 1) lire di occupazione: 70 mi-
liardi, di cui solo 10 ci =ono stati accreditati; 2) requi-
sizioni di alberghi, case, nutomezzi; 3) materie prime
{e prodotti) requisiti o asportati, In tutto, 200 miliardi
di lire. 1 signor Bevin ba affermato che la somma
rappresenta <il costo dell’'ocenpazione alleata in Ita-
lin>. Ma & un gioco di parole. Il fatto & che abbiamo
pagato.

Lo stesso Longo ha affermato: 1) che I'Inghilterra
e gli Stati Uniti non hanno rinunziato alle ripara-
zioni, ma intendono pagarsi sui beni italiani all'cstero,
e che questi beni < ammontano certamente a centinaia
e centinaia di miliardi»>; 2) che le dette Potenze ri-
vendicano anche la consegna da parte dell'ltalia del
materiale bellico e di quello non facilmente trasfor-
mabile per la produzione di pace» (Longo si preoc-
cupa molto di questa formula. Ma quali materiali in-
dustriali sono <non trasformabili> per la produzione
di pace? Ed & forse verosimile che I'America venga
a prendersi qualche antiquata macchina dei nostri
maleconei stabilimenti industriali?).

Vorremmo trarre qualche modesta conclusione dalla
polemica. E' esatto quel che dice Longo, e ciod che ci
troviamo di fronte non gia a una <rinunzias e a
una ¢pretesas, ma a due «pretese>, Ora, per poter
valutare guale delle due pretese sia la meno generosa,
occorrerebbe avere dati certi e usare unita di mi-
sura. Invece, i dati di cni disponiamo, non sono certi
¢ la riduzione delle richieste alla stessa unitd di mi-
sura non =i pud fare in modo sicuro.

Che cosa ci hanno fatto pagare finora gli anglo-
americani’ Longo dice: 200 miliardi di lire. Ma il
Ministro Bevin contesta la cifra. E questa 2 la prima
incertezza. Per conto nostro, pensiamo che la realtd
superera largamente la stima di Longo. Ma la nostra
¢ un'impressione, non sorretta da alcun rilievo sta-
tistico ufficiale. Che cosa vogliono farci pagare? Non
si =a, & non si pud sapere, perché si ignora a quanto
ascendano i nostri crediti all'estero.

Certo & un trattamento tutt'altro che generoso; ma
vi & la contropartita degli aiuti americani (non in-
glesi, per quanto ci consta: da parte inglese vi fu
golo il passo di Lord Halifax presso il Governo ame-
ricano perch® i suoi aiufi all'ltalia non sorpassassero
il limite dello streito necessario per tenerci in vita).

Che cosa vogliono farci pagare i russi? 300 milioni
di dollari. Ma quali dollari? Se dollari di occupazione
gono 30 miliardi di lire. Se dollari blen — ossia veri
dollari — sono circa 105 miliardi di lire.. Definire
esimbolicas una simile richiesta, come ha fatio
I'Unifd del 1. novembre significa vedere le cose molto
in rosa.

Comunqgue, noi non possiamo pagare niente. Absit
iniuria, vorremmo ricordare un verso di Orazio: Can-
tabif coram vacuus lafrone vialor. Noi non abbiamo
alcuna voglia di cantare, ma & certo che dalla nosira
miseria non & possibile spremere niente. Noi, italiani,
gndiamo inconfro a un inverno terribile, ¢, se non
riceviamo in tempo soccorsi dall’America, molti di noi
moriranno di fame. Se fossimo costrefti a pagare ri-
parazioni, me morirehbero molti di pid. Pagheremmo
non in lire o in dollari, ma in vite umane. Si pre-

tende, dunque, da nol proprio la libbra di earne,
quella «pid vicina al cuores, quella che pretendeva
Shyloek?

Gl statisti delle Grandi Potenze fanno discorsi,
Ora ha parlato di nuove il Segretario di Stato ame-
ricano Byrnes, Ma le cose sono rimaste come prima.

Punto primo: le sfere d'influenza, Byrnes ha detto
che I'America «vede con simpatia lo sforzo dell'Unio-
ne Sovietica per entrare in una associazione pid
stretta ed amichevole con ‘i suei vicini dell'Europa
oricntale e centrales. E' una affermazione alla quale
Mosca non presterd molta fede, Ma Byrnes non ha
detto una parola sulla questione su cui a Londra ci
fu disaccordo: Londra e Washington vogliono che nei
paesi dell’Europa orientale e centrale siano instaurati
governi democratici nel senso occidentale della pa-
rola, mentre Mosca ritiene che quei paesi abbiano gia
governi democratici. Byrnes ha assicurato che ¢ 1'Ame-
rica in quei paesi non fard mai causa comune con
alcun groppo che intrighi ai danni dell'Unione So-
vietica >. Ma sosterrd o non sosterrd i parliti che,
senza intrigare ai danni dell'Unione Sovietica, ab-
biano una concezionoe della vita e una pratica poli-
tica diversa da quella sovietica? Byrnes ha espresso
¢la fiducia che 1'Unione Sovietica non fard causa
comune con alenn gruppo che intrighi contro gli Stati
Uniti nell'emisfero occidentale>. Ma & possibile che
Mosca non =i astenga dall'appoggiare i partiti comu-
nisti nei paesi americani. C'® di piit Byrmes dice:
provveda la Russia alla propria sicurezza nella sua
rona, noi provvederemo alla nostra in America, e
cosi andremo d'amore e d'accordo. Ma fra i pacsi
dell'Europa orientale, da una parte, e la sponda atlan-
tica dell'emisfero americano dall'altra parte, c'@ un
bel tratto, ¢ questo Immenso spazio non ¢ no man's
land, C'¢ I'Inghilterra, c¢'& la Francia, c'¢ la Germa-
nia, '@ I'Ttalia, ecc., e di questi paesi alcuni inten-
dono provvedere alla propria sicurezza (Inghilterra
o Francia), altri devono rientrare in un sistema di
sicurezza altrui, che, per ragioni geografiche, non pud
essere che l'anglo-francese. Ma la Russia vede nel
«blocco occidentales un attentato alla sua sicurezza.
Cid significa due cose. La prima: che la zona di si-
curezza della Russia non si limita ai paesi orientali.
La seconda: che I'Inghilterra non pud provvedere alla
sua sicurezza in occidente, come la Russia provvede
alla propria in oriente. Che cosa pensa I'America di
tutto questo? Byrnes ha taciuto.

Secondo punto. Byrnes ha detto che «<tuiti i popoli
devono esser liberi di scegliersi la propria forma di
governo », ¢ che <1'Unione Sovietica ha ¢ ‘hiarato che
non intende forzare i suoi vicini ad accettare il siste-
ma sovieticos. Ma, come si & detto, a Londra si fu in
disaccordo sulla questione se i governi dei paesi del-
I'Europa orientale e balcanica fossero o non fossero
democratici, e ciod se fossero stati liberamente scelti
dai rispettivi popoli. Quei governi non sono «sovie-
tici», ma cid non ostante I'Inghilterra e I'America non
ne erano soddisfatte. Ora, invece, Byrnes mostra di
essere soddisfatto della assicurazione di Mosca che
non intende <per forzas il sistema sovietico. Se &
cosl, perche si fece tanto chiasso a Londra?

Terzo punto. Gli accordi regionali. Byrnes ha detto
che ctali accordi, come quelli interamericani, po-
tranno costituire forti sostegni della pace mondiales,
ma che non potranno in alcun caso sostituire I'Or-
ganizzazione mondiale. Parole, parole, inutili parole.
In America, ci sono #olo gli Siati Uniti. In Europa,
ci sono I'Inghilterra e la Russia. E se I'Inghilterra
tenta di creare un accordo regionale, la Russia ritiene
di essere minacciata. Che cosa ne pensa 1'America?
Un gindizio cosi vago e generico sugli accordi re-
gionali, come quello espresso dal Segrefario di Stato
americano, non serve a niente. E, in conclusione, si
pud dire questo: che il signor Byrnes ha faito un
discorso inutile. Non 2 il primo, ¢ non sard I'ultimo.

POSSIBILE?

Sacre scritture
« Era un debole sorreiio da una

CRONACAH DEL MOLNDO

conclo ma vive: questa volta

chiuso delle pareti domesti-

Gfovcrﬁ_.uﬁj_ novembre 1945

L Alto Adige
e i banditi

Supponiamo che due bande di malan-
drini stipuline un patto che costrings
con minacce pili o meno palesi gli abi-
tanti di wn villaggio da loro control-
lato a decidersi per una delle due ban-
de: partire per una certa destinazione
oppure rimanere sul posto a seconda
che, in base alla decisione, tocchi loro
er il furte l'una sorte o l'altra. Eb-
ene, ai colpiti, appena l'incubo & pas-
sato, perché la polizia ha reso innocui
i banditi, non passerd neppur per un
istante per la mente di continyare a ri-
tener valide le disposizioni estorte con
la violenza. Con un sospiro di sollie-
vo essi constateranno che i banditi so-
no scomparsi e che i loro ordini non,
hanno pii valore e si stringeranno le
destre per incominciare una nuova vita.

?umz ¢ oggi appunto la situazione
dell’Alto  Adige. L'accordo brigantesco
del 33 giugno 1939 — la mancia get-
tata da Hitler all'mizio delle sue pira-
tesche aggressioni al predone faseista
come equivalente per la sua complicitd
— aveva posto gli abitanti deﬁ'f\lm
Adige di lingua tedesca di fronte al
problema stesso  dell'esistenza. Se essi
optavano per la Germania venivano a
legare, emigrando, il loro destinoe con
quello di un popolo i eui principii mol-
ti di essi ripudiavano perché immorali
¢ funesti; se rimanevano in patria, ca-
devano preda dell’arbitrio fascista, che
era deciso ad inviare nelle provincie
meridionali gli opranti per I'ltalia ed
a italianizzare tutto I'Alto Adige. «La
terra che vide le gesta gloriose dei Ro-
mani al comando di Druso — scriveva
la Stamps nel suo ampolloso com-
mento del 12 ottobre 1939 — sard abi-
tata soltanto pit da Iralianis. Gli hi-
tleriani dal canto loro minacciavano di
colpire piu tardi al momento giusto con
rappresaglic coloro che non avessers
optato per il Terzo Reich.

In breve: una massa etnica compat-
ta abitante da secoli la propria sede
ercditaria  veniva abbandonata, dagli
accordi di due ladroni senza scrupoﬁi,
al pericolo d'essere sradicata, privata
di patria e ridotta agli estremi. In
realtd molei degli abitanti di lingua te-
desca avevano optato per la Germania
in base al loro sentimento. Ma una ra-
dicale epurazione deve eliminare turd
uesti elementi. L'essenziale si & che
ue individui di carattere prettamente
criminale si erano arrogati in questo
caso il diritto di stabilire sovranaments
il destino futuro di un intero gruppo
etnico. Da questa situazione gli allea-
ti hanno rratto una logica conseguen-
za col dichiarare nullo il valore dei ri-
sultati aell'opzione.

Le cifre statistiche al proposito pa-
lesano I'avventatezza con cui i nazi-fa-
scisti avevano trasferito la popolaziane
non italiana dell’Alto Adige. Infatti la
spinta di entrambe le pressioni, circa
205,000, vale a dire la stragrande mag-
gioranza degli allogeni altoatesini, ave-

‘vano optato per If Germania. In real-

ta: quali forme assunse questa opzione?
Solo 78.000 degli optanti si trasferiro-
no in Germania. Gli altri rimasero al
di qua. E fra gli emigrati molti, dopo
aver visto il nazismo genuino nella sua
terra d'origine ed averne fatto perso-
nale esperienza, ritornarono in patria.

Questa duplice tattica ambigva era
naturalmente <illegales e da un pun-
to di vista formale hanno ragione co-
loro che oggi in Italia costatano que-
sta «illegalitis. Ma da un punto di
vista umano e morale essi hanno tor-
to, perché non no o non vogliono
mettersi nella situazione di cui fu co-

COSHOPOLITY wcoanme

ranta, e lungo circa sette me-

atretto & prendere una decisione sotto
la minaccia di una rivoltella puntata,

Una cosa soltanto poteva portare al-
la chiarificazions di questa intricata si-
tuazione: e che ciot coloro che erano
stati degradati al rango di pedine da
gioco potessero prenders nelle loro ma-
ni il proprio destino. Esi dovevano
mostrare di pessedere una loro vita e
di aspirare — al di |14 d'ogni brigan-
tesco trucco del passato — sulla linea
d'un accordo di unione federativa, alla
fruttuosa collaborazione con gli abi-
tanti del paese di altra nazienalird. Mel
riconoscimento i questa necessita o
organizzazioni rappresentanti i due
gruppi etnici in parola, il C. L, M. di
Bolzano e il gﬁdn.{rolcr Volkspartei
(Partito popolare Alto Adige) conclu-
sero il 31 maggio di quest’anno un ac-
cordo che pud essere considerato come
il punto di partenza per la definitiva
regolarizzazione del problema dell’Al-
to Adige. L'accordo — che porta fra
gli altri anche la firma del preferto
Bruno de Angelis (socialista) — mira
a garantire la pacifica convivenza dei
due gruppi su un piede di eguaglianza,
reciproco rispetto ed autonomia di lin
gua e dinsegnamento.

L'accordo di Bolzano — di grande
valore come rarzdigmz giuridico di
ogni unitd politica autonoma di una
futura fedarazione d’Europa o parte di
essa — gsignifica il definitivo  supera-
mento morale ed ideologico del ban-
ditismo. Che poi I'tnergica epurazione
progressiva non abbia ancora raggiun-
to il suo scopo, si deve spiegare col
fatto che i banditi hanno lasciato die-

tro di s&, nella provincia, un conside-
revole numero di parenti e di cono-
scentl. Sono i funzionari fascisti, che

ancora oggi occupano molti posti del-
I'amministrazione alto-atesina ed avve-
lenano l'atmosfera con la loro insana
politica della denazionalizzazione: una
ossibilta di cui essi certamente anche
in furoro fanno uso, se il progetro del
governo italiano che tende a stroncare
questa tattica non assumerd ben pre-
sto valore di legge.

Di una definitiva liquidazione del
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Referendum su “I'Uomo Qualunqgue,,

1. A che cosa attribuite l'origine del
qualunquismo?
Gli riconoscete una funzione e guale?

A guale categoria appartengono, se=
condo voi, gli aderenti all'll, Q.7

Credete che abbia possibilita di suc=

Ritenete giovevole al paese un gover=
no fecnico guale lo propugna I'tl. Q.7

LETTERE dall’ Ftalia

caos creato in Alve Adige dall'accords
criminale del giugno 1939 ¢ potrd par-
lare soltants quando sard del turo
stroncata  l'attivied di  questi  epigoni
del tramontato banditismo.

G. A.

Wapoli
nelle impressioni di un

religioso anglosassone
NAPOLIL, otrobre.

Caro Direttore,

uno acgli spetracoll pits commoventi
a cui ho assistito & quello di innumeri
bambini miserabili, macilenti e avvol-
ti in stracci, che chiedono soldi o cibo
ai soldati americani, in fila davanti a
ristoranti riservati ai GL La cosa pifs
triste di questa miseria 2 il fano che
la maggioranza di loro lavorano per
qualche FAGAMN, il quale alla fine del
giorno raccoglie 1 pochi viveri messi in-
sieme e di certo It manda in quelle 1a-
ne cosiddette case, con un calcio dave
¢ pill doloroso, probabilments per am-
menirli di tornare al lavoro « domani »
¢ per non ricevere di piy di questo trat-
tamento. Poi ¢i sono le legioni di ra-
gazzi che fan la posta a soldari e ma-
rinal, invitandoli ad entrare in qualche
spelonca col lamentevole pretesto di
« Cercate una segnorina, Joe? « oppu-
re «Volete qualcosa da bere, Tommy?s,
So che molti di questi bambini sono ob-
bligati ad assistere 2 delle orgie ses-
suali ¢ zuffe di ubriachi e molti chiu-
dono gli oecchi, vinti dal sonno, men-
tre le madri si divertono nella sala ae-
canto.

Tutto questo non & eccezionale ma
comune a Napoli. I napoletani gride-
ranno ad alta voce che queste condi-
zioni furono portate dai disaseri della
guerra e dal suo lascito di miseria e
poverti. Tuttavia ho parlato con mol-=
ti che mi dicono come a Napoli sia
statd sempre cosl, anche quando il re-
sto dell’Iralia stava ancora relativamen-
te bene, prima della guerra. E alle mie
conclusioni sono giunto dopo aver wisto

AP ISP

Data l'atfluenza delle risposte e la pubblica-
zione sul giornale del questionario sospendiamo
I'invio di quest'ultimo a domicilio.

Inviate la Vostra risposta a “Cosmopolita,,
(Utficio Inchieste), via dei Lucchesi 26, Roma
oppure Foro Bonaparte 46, Milano, indicando
il Vostro indirizzo e professione. Le risposte
pubblicate saranno refribuife.

viaggiatore. In ciascuno po-

«Taloras, essa testimonid,

smodata ambizione e mal consiglia-
to da una esagerata — quasl fem-
minile — fatuita >, Cosl ha concluso
{1 grafologo Luigi Greci dopo aver
esaminato Ja scrittura di Ciano.
Averlo saputo prima! Adesso non cl
resta che proporre l'esame grafolo-
gico per tutli coloro che vogliono
darsl alla vita politica, per tutti, an-
che per quelli che non sanno scri-
vere.

L’occasione fa Puomo poeta

‘A Homa, in occasione del IV no-
vembre, sveglla del monarchici che
sl #ono riunitl al Quatiro Fontane.
Circolava tra gli intervenut! una
poesiola scritta eu foglietti azzurri,
della guale riportiamo la sestina fi-
nale: «Troppo abbiamo sofferto e
lagrimato — Troppo sangue fraler-
no fu versato — Perché specull
ancor la malafede — Sul dolore di
un popolo ¢he chiede — Soltanto
che gualcuno gli ridia — Pace, la-
voro e pane.. e cosl giala,

Qualcuno? Chi era costul?

Il 51 per cento

Il 28 ottobre @ stato fondato =
Roma, come risulta da un procla-
ma dattiloseritto ¢ timbrato, {1 Par-
tito d'azione soclal-fakcista. Esso fa
eppello agll {tallani «d{ buon sen-
g0, Il Commissarlio stracrdinaric
di detto partite ha purtroppo una
calligrefia illegiblle ¢ {1 suo nome
non pofrk essere affidato alla me-
morla del posterl, Resta invecs il
proclamsa, nel qusle egll cl riferl-
sce un collogquio che avrebbe avuto
con Mussolini, due glornl prima del
disastro. Scegliamo a casgo: «Be la
sorte ml sard avverza Guido Buffa-
rini-Guid] mi sostituira..

Quando gl uvomin]l di lingua in-
glese conosceranno da vicino il po-
polo (tallano comprenderanno che
£0lo con un regime fascista, maga-
r| ridotto ad un 51%, Vitalla poird
servire I'Europa.. Il pletorico nu-
mero del partiti ricostitulti in Ita~
lia wergognosamente, come vergo-
gnosamente scomparvero vent'anni
fa, non dovra scoragglare il soclal-
fascismo... Affermo sin d'ora che &
possibile une collaborazione con la
maggloranza degli sltrl partiti.. ».
Tl commissario straordinario deve
esgere abbasianza colto polché ter-
mina ] suo proclama citando Glor-

dano Bruno,

Cose d'Eureopa

Appena avuta conferma, dal
numero dei voti, che era gra-
dito agli elettori francesi, il
Ministro degli affari esteri, Bi-
dault, piuttosto che immalin-
conire fra le tappezzerie del
Quai d'Orsay, € corso a ritem-
prare lo spirito jra le tele del
« Salon d'Autonnes. Voi sa-
pete gid che in una sala vl
sono accoltl, penerosamenta,
molti dei pittori del «Salon
des Indépendants > da Estéve
¢ Glschia a Fougeron e Sin-
pler e Manessier. « Come ve-
dete s, splega al Ministro un
d'essi senza eccessiva novitd
d'espressione, «noi ragrup-
plamo qui i pittori che eva-
dono dalla costrizione imposta
dalla riproduzione fedele del-
l'oggetio ». Ma anche Bidault,
bisogna dirlo, non spreca mol-
ta fontasia, rispondendo che
cin arte la stravaganza & il
principio della saggezza»., Ed
Estéve, che & presente, si ri-
corda di una raccomandezio-
ne di Julien Benda ai lette-
rati, ¢ allora sl china all'orec-
chio del Ministro: « Monsieur
Bidault, je vous en prie, don~-
nez les références de vos ci-
tations >, = Lo fard wvolentle-
ri», replica sorridendo Bi-
dault « se il vostro collega ci-
terd le fonti sue s,

Delitto o poesia, Uno stima-
to avvocato di Bucarest tenta
di usar viclenza a una datti-
lografa diciottenne; la ragaz-
za sl difende & nella collutta-
zione lavvocato le produce
una ferita alla mano con un
tagliacarte; spaventato, Uac-
compagna con la sua automo-
bile all'ospedale, dove del
fatto dd una versiong concor-
data di ferimento accidentale.
Fol le manda a casa una bella
lettera di scuse in versi: tut-
ta in versl, slssignori: e tra-
boecante di sentimento. Lel &l
puarda bene dal rispondere,
ma appena guarita corre ad
appostare 1l distinto profes-
slonlsta e gli spara due colpi
di rivoltella: tocca a lel, ora,
pecompagnarlo in macchina al-
V'ospedele, ¢ ve lo lascia mal-

non c'é intesa che tenga, la
ragazza finisce in carcere: e
di qui scrive all'avvocato del
suo cuore una esaltata lirica
che sl chiude con una propo-
sta di matrimonio. I due do-
cumenti cadono nelle meni di
un giornalista, che 1i pubbli-
ca come una rivelazione let-
teraria. Sono nati due nuovi
poeti, e la critica rumena ne
dizcute ancora.

Quel gilovane deputlato la-
burista inglese, Edelman, che
gi Comuni s’¢ battuto in pro
dell'Italia, ¢ quello stesso che
in un discorso elettorale levd
una vote in favore della tesi
del dottor C. G. Abbot, se-
condo la quale il destino de-
glt womini & determinato daol-
lepoca in cui vivono. Facile
¢ comprensibile tesi, direte;
ma qui s tratta, a quanto
sembra, del destino degli uo-
mind  {llustri pensatori,
sclenziati, statisti — che per
virtit di clima o latitudine o
rnon so quale evoluzione geo-
loglea avrebbero, in templ di-
versi, preso altre strade, op-
gst! mestieri: cosi Shalee-

eare, se vivesse nel ventesi-
mo secolo, sarebbe niente pil
che un cstronomo: unm eccel-
lente astronomo forse; ma non
certo un poeta. SI potirebbe
domandare al glovane Edel-
man quale sarebbe stata l'ar-
te ¢ la professione, secondo
luf, di molti nostrl contempo-

ranel — delle cui virti non
sempre gli europel sono pie-
namente convinti — qualora

fossero vissuti, che sa {o, nel
tredicesimo o nel diciottesimo
secolo.

Un bel caso & capltato ai
dirigenti della radio svizzera.
Costoro avevano assunto un
nuovo cnnunziatore, #'inten-
de dopo prove esperite a re-
pola d'arte! dopo la prima
trasmissione, {l cosclenzloso
« gpeaker » — che aveve pre-
teso, a titolo di ricordo, la re-
gistrazione del suoe esordio —
il portd il disco a casa e vel-
le rigscoltare lo sua voce nel

che: il risultato fu che lindo-
mani ¢ suoi assuntori ricevet-
tero una lettera di dimissiond,
motivate dalla convinzione
dell’annunziatore ch'egli non
fosse affattc fonogenico, come
gli si era fatto credere, e che
la eregias imposte alla sua
voce, con lintenzione di ag-
giungervi quel tanto di vigo-
re e suggestione presumibil-
mente richiesto dal pubblico,
avesse finito col rovinarla del
tutto. Si potrda obiettare che
gli scrupoli del dimissionario
siano stati tardivi; ma non che
la critica implicita nella sua
decisione sia necessariamente
riprovevole.

Fatterelli
americani

Si & molto discusso, duran=-
te la guerra, sulla possibilitd
di case fabbricate in serie da
vendere come qualunque al-
tro prodotto. Qualcuno diceva
che si trattava di un sogno.
Ora c'¢ Vannunzio ufficlale di
una Compagnia molto cono-
sciuta di prodotti di gomma,
che sta fabbricande nei suol
stabilimenti in Arizona una
gserie di casette economiche,
che essa venderd impaccate in
forma tale che potranno es=

sere trasportate su qualunque

strada pubblica, senza permoes-
g0 speciale, Il pacco conterrd
tutta la casa, compresa le mo-
bilia, eccetto il vasellame di
cucina e biancheria. Il pacco
sard largo due metrl e qua-

tri. Il materiale é isolante, for-
ma tre stanze ed una stanzao
da bagno, é interamente for-
nito di apparati e fili elettri-
ei e delle tubature per il gas
¢ per il riscaldamento. Due
sono le camere da letto, con
letti, tolette, armadietti e
comod, Una camera ha un letto
matrimondale, altra letti so-
vrapposti come in una cabi-
na di bastimento. La cucina
contiene la stufa per cuocere,
una ghiacciaia, una madia, un
acquaio. La stanza da bagno
¢ completa con vasca, doccia,
sciocquone e armadietto con
specchio. Il prezzo non é an-
cora annunxiato, ma & pre-
vede sia adatto alle famiglie
medie, che lacquisteranno
come casa supplementare per
i bagni o la monlagna, per ri-
cevere amicl o come ricoverl
di cacclatori o pescatori.

I trasporti di passegeri con
pli omnibus che negli annl re-
centi non avevano fatto grandi
progressi, perché la guerre non
permetteva la jfabbricazione
di nuovo materiale, ora stanno
per varare nuovi tipi di omni-
bus pid capaci, pitt comodi e
con migliore visibilitd, La loro
forma sard ancora pii aerco-
dinantica che nel passato. Sa-
ranno implegati 1 nuovi ma-
terlali plastici scopertli o svi-
luppati durante la guerre, La
cabina del guldatore sard tut-
to di questi matericli solidi e
trasparenti, in modo da offri-
re la vista del paesaggio al

“La dallnizlone dalla parsona umana ad {1l cammino

dell'umanita fino a oggl avelano la storla di domanl,

DOMENICA 11 NOVEMBRE alle ore 10,30
al TEATRO ELISED -

FEDERICO VITTORE NARDELLI autore
della BIOGRAFIA DI DIO

ne leggerd | brani fondamentall.

tran sedere 51 passeggeri in-
vece del massimo di 41 atiua-
le. Uno dei compartimenti ser-
vird di stanzino, ma vi sard
anche un buffet e una saletia
per fumatori. I sedili saranno
pi2 soffici, pitt larghi e vi sard
usato un materiale nuove pa-
raurti. Anche le stazioni, in que-
sti anni cosi sopraffollate e sco-
mode saranno interamente rin-
novate. La maggior novitd, pe-
rd, consisterd nella connessione
di queste linee con degli omni-
bus aerel a jorma di elicoite-
ro. Le stazioni di questi aerei,
che possono restare fermi in
aria e scendere perpendico-
larmente, seranno situate pit
vicino che sia possibile al cen-
tro delle cittd. Una societd ha
chiesto il permesso di adope-
rare gquattordici di questi ap-
parecchi che auranno una rete
d'esarcizio di circa centomila
chilometri.

Ora che i priglonieri nel
Giappone sono restitultd, cd-
pitano altri casi di mogli che,
avendoll ereduti morti, si sono
sposate di nuovo. C'é fra esse
chi domanda Vannullamento
del secondo matrimonio, e chi
invece vuole restare col se-
condo marito; ma, bisogna
dire la veritd, si tratte di caosi
in cul marito e moglie erano
geparati praticamente o legal-
mente prime della guerra.
Qualcheduna ha figli del pri-
ma marito.

I divor=zi non rappresentano
tutta le vita matrimontale
americana e, sebbene si dica
che sono raddoppiati durante
la guerra, non somo affatto il
finala necessario della mepgio-
ranza dei matrimoni america-
nd, Tuttavia ¢ certo che essl
vengono concessi per raglond
cosi futill che gli stessi Ame-
ricani, che pure vi sono abi-
tuatl, se ne meravigliano un
poco, In California la celebre
Barbgre Hutton, ha avuto ra-
pidamente {1 divorzio dal suo
collega Cery Grant semplice-
mente perche aleuni atti del
marito la rendevano nervosa.

« quando venivano a casa de-
gli emict miei egli tardava a
scender gid per riceverlis. <« E
che effetto vi jeceva questo
suo contegno? » domandd il
giudice. « Mi rendeva nervo-
sa >, rispose l'artista. « Dove-
ste chiamare un dottore? .
« Sis. « Divorzio accordato s,
Ho tradotto letteralmente il
dialogo ed ho soppresso il pun-
to esclemativo che il glornale
emericano vi ha messo.

In questi ultimi anni & sta-
to molto discusso il prablema
dell'avrenire di New York
dopo la guerra. Si sono senti-
te molte vocl pessimistiche
perché Dimpoverimento del-
I'Europa mon pud che avere
conseguenze gravi per una cit-
td lo cui vita economica ha le
sue radici nel porto. Per altro
viene ora pubblicato uno stu-
dio che rivela che in gquesta
cittd o nelle sue immediate
vicinanze sta un potere finan-
ziario formidabile, che rappre-
senta circa la metd di quello
di tutti gli Steti Uniti messi
ingieme, Pit di metd della po-
polazione non contedina che
page 50 dollarl al mese di of-
fitto si trova a*New York, o
in un raggio di 300 chilome-
tri da New York. Pig del 58
per cento del depositi bancari
degli Stati Unitl sono nelle
casse di New York. Pint del
51 per cento delle assicurazio-
ni sulla vita, ¢ pid del 44 per
cento degli afari del negos
al minuto & pure nello stesso
perimetro. Sicché se | capita-
listi di New York non gon pro-
pria privi di immaginazione
troveranno il modo di mante-
nrere questa supremaozla.

Fra e piit recentl invensia-
ni del «conforts americano
c'¢ la coporta di lana elettri-
ca, la quale intessuta legger-
mante di flamentit metallicl,
trasmetie a futto U letto il
grado dl calore che si vuole,
senza bisogmo di alsorsi di
notte se la temperatura dimi-
nuisce. E' detta la «coperig
automalica ».

che dai napslerani, ben wesrsi, gaccia-
vano via a calei e pedate questi menel-
li della strada, come se fotiero immon-
dezza, cischi verso le lore miserie o la
loro safferenze.

lo non faccio un caso degli
irrimediabilments perduti, oppure della
poverta di Miapsli, che ¢ un fareo is
comtestabile, ma vorrei invoeare aiuto
per salvare le sue legioni di bimbi Co-
me $i powa faze non. lo so, ma per
quel che vedo & problema di turra fra-
lia e del presents governs iraliane, Ma-
poli come & oggi, & incapace di alleve-
re i suoi bambini, i suoi citradini di do-
mani. Tocea all'lralia di pulire quesra
Mapoli. Napoli come & egzi, & un tu-
more cancrenoso nel corpo  dell'Tralia
e come un cancro, ella tende 2 inferra-
re wrra I'fralia. Finche i bambini na-
poletani non saranno aiurasi a raggiun-
gere la marurith secondo |a ignitd
umana, la Napoli di domani cantimie-
ra ad essers cloaca di inquietudina
che & oggi.

Capp. DONOVAN OLEARY R. D.
da « Stars and Stripes

falti

Un dolorose pumto di  discusrione,
nei rigwardi di Napoli come di tatta
Plialia, @& in quesio interrogativo;
guanto della presente situsziome di fms-
moralitd, mireria e disordine sia dovuto
al crollo della naziome, ¢ quanto fosse,
almens  potenzisimente, preesistente @
guesto crollo, PR

Per quanto riguards Napoli, ¢ cerio
che disordine ¢ disonestd .Palﬂiggcww
lz citté anche prima dellz guerra; ma
é pur vero che gia allova la miseria
di Napoli non trovava pars n
nessun'zltrs  parte d'ltzliz e che di
Europe. Nel ’38 duecentomils persome,
a Mapoli, vivevano alla giornata; ciod
mon sapendo e e diwe avrebbers man-
giato ¢ dormito il giormo seguente. Due
elementi perd nom esistevano nells si-
tuazipne anteguerra: Pimmorslité ap-
plicate alls compagine familiare, ¢ ls
aroluts icazione ogri  dignita.
Anche - precso famiglie di delinguenti,
Lz donna, re sorells o mogle, s
tacra; e mendicanti, posteggistori, av-
wenturieri tutto-fare, erano nelle loro
rickieste piuttosta subdoli e beflardi
che supplici. Il fatto é che non esistono
papoli pin o meno dignitesi degli al-
tri; ¢ chi veromente comowxe lz fame
sa che solo individui eccezionali (spo-
radici in ogni paess) possono resisterle
a fc::ore dellonesta ¢ dells dignici
Nel *42 gli operzi tedeschi lungo le hi-
mee ferroviarie dell’ Axstriaz e dellz Ger-
maniz pitoccavano sigarette dai militz-
ri italiani di passaggio. E agli stessi
militzri, allz stazione di Varsaviz, di-
stinti signori chiedevano infantilmente
un cucchisio di marmellsta. Eppare &
nesssmo verrebbe im mente di afferm-
re che tedeschi e polecchi sizmo privi
di dignitd.

Ci somo quindi a2 Napoli nsovi el=-
menti pricologici di disgregazione, as
solutamente legati &l momento ¢ che
trovano corrispondenzs in twtio il mon-
do, in diverse forme e gradazioni.

Nom i potra evitare ls dirtrurione,
di ogni semso di dignitd e di opm strwe-
tura di* moralitd, mon solo nel popolo
napoletano, ma ir: tutti i popoli d'Exro-
ps travolti dal ditastro, se mom rimane
ciendo a quegli elsstici e temaci siste-
mi punitivi che riflettono, da par-
te delle Nazioni Unite, un'incertezzs e
una sfducia nell'svvenire sxperabili so-
lo com =n vero semso cristiano e xna
intelligenza che si applichi od ogni ce-
so particolare.

.M. d R)

POSSIBILE?

Senza interprete

«Il tuo viaggio a Londra resterd
ancora per molto fempo il pid im-
portante avvenimento del giornos
— diceva a De Gasperi un consul-
tore demo-cristiano pit famoso per
la sua fede che per la sua sintassi.
E, non contento, aggiunse: < Deve
essere stato un bel momento quan-
do al parlato con Molotovs. = Cor-
to », risponde De Gasperi. £ laltroz
= Parlava russo? s — «Si, russos,
<E tu anche parlavi ‘russo? ». « No
fo parlave itallanos 11 consuliore
s| guarda intorno sorpreso, come
chiedendo aluto: <E vi siete capi-
ti?» «No=» conclude De Gasperi
Questa dialoghetto filosoflco si ca-
pirdk megzlio tenendo presente cha
De Gasperi non & affaito un umo-
rista.

Scadenze

Oggi, giovedi, scade il patte di
amicizia tra Russia e Turchia. Fon-
ti ben .informate della capitalé so-
vietica affermano che non vi & mo-
tivo di preoccupazione. Il Presiden-
te Ineonu ha pronuncisto un di-
scorso  all'Assemblea esaltando il
comportamento della Turchia du-
rante la guerra. < Manterremo la
pace ad ogni costo» — ha conclu-
80. In un romanzo di Jules Verne
¢'d un bell’esempio di testardaggi-
ne turca, che di buone speranze.
E' la storia di quell'sbitante di Pe-
ra, che deve andare & Galata, dal-
l'altra parte de! Bosforo, non si
mette d’accordoe col battelliere sul
prezzo ¢ allora fa i1 giro del Mar
Nero, via terra. Passando, natural-
mente, per la Russla.

Molti amici molto onore

A Roma un invito all’Ambascia-
ta Russa & ambitissimo da quanti
sl interessano di gastronomia poli-
tica, poich® non ‘& un mistere che
nei saloni 4l via Gaeta si displega
puntualmente i1 miglior buffet del
corpo liplomatico. Alle limondte @
alla mandorle salate altruf, | russi
appongono vittoriosamente la ric-
chezza orientale di una cucina raf-
finata. Percld ad { invito @ una
gara di personalita, anche non sim-
patizzantl con la politica sovietics,
o come 3 dice «non in livea s, In-
terrogatd un tale perché vi si re-
casse lul ch'd appunto acerrime
nemico dei marxisth dichltard te-
slualmente che =« A cavial depate
aon sl guarda in bocca s
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(i Socra

Sposso, qumdo'penso alla morte,

: ' mi torna in mente la morte di So-

erate, come & descritta nel Fedone.
Il sorriso @i Socrate, quel sereno
sorridere. Non distacco, quel chiu-
dersi In se stesso, quell'estraniarsi
dal mondo che si sta per lasciare,
® guardarlo gid quasi con gll oc-
chi dell'aldild. Mio nonno, ricordo,
che fu un uomo giusto, ¢ morl vec-
chissimo ma senza perdere fino
all'ultimo 11 lume dell'intelligenza,

- maveva In quell'estremo momento

Impazienza dl morire; e a chl gli
stava attorno, e gid cominciava a
intenerirsl, ebbe la forza di dire:
« Beh, adesso lasciatemi stare, e si
Eird col flanco verso {l muros. Ap-

' poggid le mani sul muro, ch'era

costantementte tiepido perché dal-
I'alira parte cera il gran focolare
della cucina, ® quando le staccd, e
anzi gll caddero stanche sulla co-
perta, tuttl si accorsero ch'era mor-
to. Aveva forse voluto scaldarsi
per I'ultima wvoltas le mani al suo
focolare, @ fu questo, come disse
qualcuno che si vantava d'inter-
pratare 1 segreti sentimenti degll
womini, I'ultimo atto di fedeltd alla
sun case. Certo, fu una bella morte.

Ma la morte di Socrate & pla
belia, @ nmon credo che 1’abbia ab-
bellifa Plstone. Essa risponde in
tutto alla vita di Socrste, & in ar-
monia con ftutta la sua vita. Dice-
vo dungue: quel sorriso. Esso aleg-
glava sulle sue parole, e =sul viso
del discepoli, nella celletta del car-
Cere, come una musica, meglio co-
me un'sura celeste. La profumava
una celeste speranza, anzl una cer-
tezza: ma una certerza cosl matu-
rale, cos! semplice, cosl limpida-
mente creduta, che la stessa dlmo-
sirazione ch'egll aveva data della
immortslitd dell'snima era, al pa-
regons, un ragicnamento. Sotiile,
elegante, veraments attico ragionsa-
mento; ma {1 Sore che ze ne spri-
Eionava, sppunto quel sorriso, nom
era cosa di raglone, bensl di feda.
Pii che dal suo ragionare, a di-
chiarare ]a certerza che l'anima &
Immortale era quel sorriso. E4d era
esso a {lluminare gll occhi di So-
crate, quella sus alta fronts nuds,
qusl viso silenico, meagro, chiarg,
in eu!l la contemplazione della mor-
e aveva trafuso uma celests tra-
sparenzs. Egl{ sentiva gld la mu-
sica dl quelle sfers che quasl sen-
sibilmente aveva intuito Pitagora,
e I'armonia dells {dee era la stessa
d{ quella de! numeri del fllosofo
di Samo. Esse vibravano nella
mente perena d! Eocrate, facevano
pelln sua ments wna pura, divina
musica; ¢ non per nulla, nella wvi-
gilla del carcere, in attesa delln
elcuta, Socrate 5l era messo a com-
porre musica, & aveva musicate
glcune favole dFEscpo e composto
un inno ad Apollo. E' vero ch'egll
dirk che la voce, quella segreta
voce che spesso gll parlava nel
pomno (Socrate fu uno che non tra-
soureve 4! leggers nel sognl) egl!
I'aveve interpretata nel senso che
filosofare fosse come far musica;
mea avvicinandosl & morire, & un
fatio che sl fosse deciso proprio a
far musica, quasl arrendendos! alla
pift segreta soliecitazione 4l quella
voos. Ided musica in quelle notti,
in guel giorni, tra le visite del di-
soepoll, e i1 dolore della catena al
plede. £ ora d! guelle pure note
él cui rivest! Js favole e !inno
'ilnno come non immaginarilo =i-
mils a une nuda colonna, a uno
stelo df marmo, pifi pure &l quelll
che Atene innalzava agll Del?), 4l
guells indicibil! e casts note egll
portava un’eco nella mente; edera
forse l'ascoltare quell'sco 41 ecanto,
un eonfinuo, gquieto, interno ascol-
tare la sus musica che s traduce-
va nel suo volio in sorriso, in quel-
ia letizia 41 cul Fedone dice a E-
chicrate. « Com'era Socrate, quel
glorno? s, chlede l'smico, E Fe-
done: = Fellee egll era, visibilmente
felice era, nel mod| e nelle parole s,
Con quel sorriso, con 1a vocs Al
quella musica nella mente, mor
Bocrate; & non c'¢ stata mal pi
morte pili alta, pifh scicita da ogni
dolore, pili Hevemente slata e tesa
el divino, di un uomo, sulla terra.

Per uno sirano contrapposto, che
pon & moltanto un glocar sul con-
trari, ml sono sempre ricordato d4f
un'altra morte, che & quasi 'om-
bra 4! quella luce. La morte dl Mi-
rabeau, 41 quel corpulents tribu-
no! eorpulento, anche s'egl! non fu
tale. «La philosophie et 1a galeté
g# pariageréni ses dernlers in-
staniss, dice Thiers. Mas quale
filosafla e quale galezza? E' probs-
bile che Thiers pon # ricordasse,
scrivendo quesie parole, della filo-
sofia & della letizin di Socrate. Ma
sentiamo, prima di sorriders d|
qguesta povera e falsa morte, come
egll ee s descrive. Gl stava s] ca-
pezzale l'amico Cszbanis, quello che
pol morird stolcamente di  veleno
per sfugire 8 una catturs, alla qua-
l#e Socrate non sl sarebbe certa-
mente sollratto, Un'lmmenes folla
s piglava atlormo alla dimora del
tribuno: saddensava  sulle uscite,
e erp tulta in slienzlo. Gld quesio
{mmenso coro muto, 8 paragone del
poch! discepoll & amicl di Socrate,
ha qualensa di scenografico, 41 ca-

ricatn, di troppo solenne. Mirabeay,
che sl spentiva mancar 'aria, pre-
g4 che aprisserc ls finesire. Poi

diese all'amico: « Amise mia, o
morrd oggl; mon reeta che avval-
gers| ne! profumi, coronarsi di flo-
rl, elrcondarst di musica, psr en-
trara dolcemente nell'sterno silen-
zio». GII amicl plangevane, gqual-
cuno anche forte, a singhlord. K
Mirabeau: «Mj avevate promesso,
amicl, che m'avrests risparmiato
sofferenze inutills, E chiese del-
I'oppio, 1o chilese con insistenza. Fe-

cero  per rifutarglielo, insistetts
ancora  esigendolo, dice Thiers,
«avec sa violence accountumées.

Allora gl porgono una coppa, as-
sicurandolo che contlenes dell'applo.
Mirabeau l'afferra, ingola d'un flato
11 beveragio ereduto mortiale, & ap-
pare soddisfalto. Un {stante dopo
cra morto, Ma l'avevano ingannato;
la coppa non conteneva oppio, né
altro mortal beveragio. Come sen-
tire che tutto in guesta cosl pate-
tica scena =uona falso? Vuol es-
sere una morte stoica, ed & soltanto
teatrale; wvuol dire essera solenne,
e risulta ridicola. Pavero tribuno,

Signore (ed ¢ strana questa pre-
ghiera per un cristiano, ma Iddio
ml capisce) se non potird fare la
morte di Socrate, se non potrd aver
sulle labbra quel suo Indliecibile sor.
riso, fa sl ch'io non faccia una mor-
te alla Mirabeau. Piuttosto, 8 sa-
rebbe gid tanto, una morte come la
fece mio nonno.

G. TITTA ROSA

*
Ia commedia
degli inganni
ATTENTI AL BRONZO!

I Buozzi, trucidato « Ro-
ma dai naxi-fascisti il 4 givgno del
1944, € stato monumentaro esalfa-
mente wn anno dopo al Verano: chi
percorra il wiale d'ingresso per cin-

uants metri e poi wvolti & destra,

opo cinguants patsi pud fermarsi a
contemp un forzmtissimo prole-
tario di bromzo au mpaturel, « rorso
nudo ¢ braccia incrociate, dietro sl
quele s'innalza Perma col busto, an-
xi col tre-guarti di bronxo del po-
vero Buorxi in giacca a dwe bollo-
mi, colletto, cravatta ¢, stavamo 5:1-
dire, stilografica al taschino. |
basro del tre-guarti masce ¢ 5 sor-
luppa mestamente la palma del sa-
crificio, di bronzo; ai lati del mem-
bruro  lavoratore, dwe targhe di
bronzo raffigurano wn opersio che
batte sull'incudine ¢ wm contadine
che miecte. Questa faccends del
bronzo & grave.

La faccenda & eori grave perchd,
secor:do il giudirio della Commissio-
me artistics del Verano, il monn-
mento « baisi a rifare »; ¢ france-
mente -J(‘ parte il fatto che Parte }
come il coragrio di ewi parlava Don
Abbondio, che 3¢ wmo non ce I'ba
non se lo pud dare) thi dicesse che
lo scultore Tamagnini ¢ stato colpito
da febbre cerebrale dopo il concepi-
mento  dellopera, direbbe una z»-
gia. Noi non siamo bugiardi.

Resta & vedere perché, la Com-
missione  avendo giudicato pollice
verso, il monumento ¢ stato inralra-
to lo stesso. Beme: com grave di:?-
punto dei patiti di misteriologia, di-
remo subito che la spiegazione di
guesto piccolo enigma ¢ tutta con-
tenuta nella legge di reversibilitd.
Difatti, come non 5 danno padn
senzs figli, Inci senza ombre o bec-
chi senza mogli sdultere, cosi non
# danno discorsi senza monwmenti,
nd monumenti senza discorsi. Tra
oratoris e scultura esistono recipro-
ci ¢ secolari rapporti ai quali, bom-
ba atomica permettendo, intendizmo
dedicare tra molti anni unz parte
dei mostri ozi senili; ¢ nel fatto, co-
me dicono gli avvocati, 1| discors
avevano tanto bisogne del mo-
numento guanto il monwmento dn
discorsi. Ecco dungue perché — seb-
bere ls Commissione avesse solen-
nemente impugrato di nxllitd le fa
ticke delo scultore Tamagnini, spin-
gendo il suo zelo esecratorio fino a
spedire due guardie sl luogo del
consumando delitto col preciso inca-
rico d'impedirlo — il monumento 2
Hato posto, ¢ i discorsi tenuti; non
prima che lenergico intervento di
Lizzadri ¢ di Nenni avesre indotto
le Commissione a pisl blandi propo-
viti, ¢ concesso alle guardie di tor-
nere in famiglia per il meritato ri-
poso. Questi «pist blandi propositis,
poi, 5 risoliero in um compromesso:
che ciod i monumento  restasse
in loco fino al termine dei discorsi,
ma foue tolto smbito dopo. Codl,
confuso tra la folla degli amici od
estimatori di Buozzi che s'avviavano
verso F'uscita, anche il gagliardo ls-
voralore & torio nudo avrebbe Jdo-
vuto andarsene; ¢ ¢ da credere che
ton guello swiluppo di bicipiti sareb-
be state di validissimo aiuto ai 1o
compagni dell'impresa Federici.

Invece §l monumenta & rimasto,
anzi ¢ stato approvato im quests
giorni dalls Giunta Comunale, che
RELSKNO  Japeva ancora  compelen-
te in fatto d'arte (ma chi non &
artista .5 Italiat). Adesso la Com-
missione del Verano wwole dimes-
tersi in  blocco, rammentando la
saria imporianya generalments at-
tribuita &l dwe di briscols.

Noi abbiamo visto la cawsa di
tanto sdegnal € in coscienss dobbia-
mo smmetiere che lra tutti i cippi a
cenotafi ¢ mausolel del campoianta
di Roma, che sono bruttissioni, u
monumento & Bxozxi nom & pis
brutto degli aliri, Del reto | cimi-
teri borghesi di tutto il monda sons
notoriamente collegati da wuns spe-
eie d'internazicnale del cattivo gu-
1to che agli occhi della gente tensi-
bile li tramwta, da Iuophi destins-
4 oper i vivi & pie mcguduom, n
poitume fiere della vanitd colorite
da wn'intonazione vagamente ietts-
toria. Le Commissioni artistiche son
meire Il appoita per evitare la ms-
tamorfosi; ma anche i discorsi, eo-
wie ebbiamo wisto, vogliono la lore
parte

Bisogna aggiungere che vicino al
maonumento & Hwoxzi ton gid stale
tcavate le fondamenta di un'altra
sopera d'arte s, da dedicare & tutte
le wvittime dei nazi-fascirti attual-
mienle sepolie qua ¢ Id nel Verana,
Speriamo che in quaste caso mon
juccedano  guai. Politique d'abord,
fiamo  d'accordo:  ma  attenti  al

bronzo,
IL RUZZANTE

La grande fantasia

di  CAROLINA INUERAIZID

L'editore noleggiava navi intere, per inviare

i suoi

romanzi

nell' America del Sud

I. glorno andava declinando,

un giorno di autunno fosco

¢ tempestoso, Il vento furi-

bondo pareva rovesciare tutto
sul suo passaggio, l'acquazzone
solcava di  torrentl le strade;
il tuono brontolava sordamente
in lontananza; il lampo serpeg-
giava in tratti di fuoco nel-
Poscuritd. Ma quel tramestio della
natura, che aveva rese deserte le
strade, non pareva commovere una
donna, modestamente vestita, che
camminava penosamente o megiio
si trascinava lungo i muri delle
case in una di quelle strade re-
mote... »,

Quel « trasmestio » della natu-
ra, questo paesaggio apocalittico di
cul nessun elemento & stato tra-
scurato, pare non aver commosso
neppure la scrittrice, che deposta
un istante la penna scuote con un
leggero buffefto delle dita i pizzi
del ricco matinée traendo un
sospiro. Ecco fatto, I'avvio & dato
al forse suo trentottesimo romanzo
storico-sociale, il quale avra per
titolo: L’impiccato delle Casci-
ne, & {1 séguito di Rafaella o i
Misteri del Vecchio Mercato e
non & ancora certo debba chiudere
la serie della complicata vicenda,
ma gia nella sua mente esso rap-
presenta un volume di mille pa-
gine almeno. Nella stanza ove la-
vora Carolina Invernizio manca
tutto l'apparato che di solito cir-
conda la scrittrice di polso, non
scaffall carichi di volumi e di pol-
vere, non cartelle sparse, non
schedari segreti: ella compone su
di un minuscolo tavelino, forse un
bonheur du jour il mobile caro
a Zola e a Flaubert per la sua fra-
gile, minuscola e manierata fem-
minilita, un bonkeur du jour, dun-
que, carico di ninnoli, tappetim di
peluche, e da una cornice di ar-
gento ove sl snoda e si annoda 1l
fiordaliso, 1a fotografia di un uf-
ficiale della benemerita vigila con
sguardo benigno la sua fatica quo-
tidiana: & suo marito, il « colto e
distinto signor Marcello Quin-
terno ».

Dama di palazzo

Tutto & tranquillo in casa della
grande scrittrice, la cuoca e venu-
ta a ricevere gli ordini per il pran-
zo - la tavola dei Quinterno é mol-
to apprezzata - ed ora nessuno al
mondo ha pit il diritto di distur-
barla. Fra un'ora ella suonera il
campanello, la cameriera accorre-
ra e sorridendo, ma imperiosa co-
me una delle sue protagoniste, la
signora dira: « Rosa, preparatemi
la veste di velluto smeraldo col
jabot di pizzo giallo oro, i lunghi
guanti di antilope paglierina, il
grande cappello piumato alla
Rembrandt. E dite a Giacomo 4di
fare avanzare la carrozza ».

Il mestiere, o per meglio dire
l'arte dello scrivere non aveva
scavalo le orbite a Carolina sem-
pre fresca e rosea, | riccioletti
biondi bene composti attorno al
viso rotondo dai grandi occhi di
non sappiamo pill quale colore,
Autrice di qualcosa come cento
romanzi € un numero ragguarde-
vole di racconti, ella realizzd fin-
ché visse la inverosimile mole con
la metodicita pit che per una ap-
plicazione massacrante di notti e
giornate come si sarebbe portati
a credere, Dicesi infatti ch’ella non
trascurasse 1 piaceri e gli obblighi
mondani, fosse dama d'onore di
una qualche famosa principessa
Letizia e coltivasse infine gran nu-
mero di amicizie nell’aristocrazia
torinese. Sapeva di far cosa gra-
dita dando al suoi personaggi il
nome di questo o di quella fra i
suoi conoscenti, poiché se anche
nella vicenda occorreva che detti
personaggi si macchiassero dei pin
efferrati delitti, erano pur sempre
gentiluomini affascinanti, donne
bellissime, fatali e tutti sempre
nobill, { pil modesti trovandosi a
essere baroni e baronesse.

Le nostre scrittrici contempora-
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nee, le quall devono rinunclare al-
I'eleganza, alla bellezza e alle lu-
singhe della vita mondana per ce-
sellare durante ore ed ore la pa-
ginetta sappiano - ma nessuna,
suppongo, ambisce alla fama di
Carolina Invernizio - che donna
Carolina, pur dedicando una sola
ora mattutina al lavoro della pen-
na, dava al suo editore tre o quat-
tro romanzi in media ogni anno;
ma bisogna considerare che non
un solo giorno passava senza che
ella perdesse i contatti coi suoi
personaggi, e le trame le si anda-
vano formando nella mente duran-
te la passeggiata in carrozza, a lea-
tro o, la testa sull'origliere, mentre
il sig. Quinterno le raccontava in
succinto la cronaca quotidiana, i
retroscena della vita aristocratica,
borghese, venuti a sua conoscen-
za per ragioni professionali. Era
il suo, un continuo ruminare del-
I'intelletto, sl che davanti alla pa-
gina bianca tutto veniva a river-
sarsi come fluida spontanea mate-
ria, scritta assai rapidamente, sen-
za dubbi psicologici, ricerche stili-
sliche né ritorni: quella pagina era
sempre definitiva.

I gloielli di Salani

Il demone della letteratura 1'a-
veva attesa al varco dell’adolo-
scenza, gia nutrita la mente delle
opere di Xavier de Montépin,
Victor Hugo, del nostro Mastriani
e Rina, o UAngelo delle Alpi
era stato il suo primo romanzo,
scritto fra i diciotto e i diciannove
anni, apparso in appendice sulla
Gazzetta di Torino. verso |l
1877. Fino a quel momento a Fi-
renze l'editore Salani aveva fati-
cato a tenere in piedi la sua
modestissima tipografia, allorche
mandata dalla provvidenza gli an-
parve questa stella di prima gran.
dezza che gli proponeva la pubbli-
cazione dei suoi romanzi. Ella ave-
va appena venti anni, e tante cose
da raccontare che abbisognava di
un editore il quale lavorasse sola-
menteé per lei per tenerle distro.
Naturalmente bisognava mettere
da parte la questione del danaro:
sarebbe parso per lo meno offen-
sivo offrire retribuzioni di sorta a
una signora della buona sociela, e
poi l'arte, dobbiamo convenirne,
non é merce che si vende e si com-
pra e un'anima veramente ispira-
ta trova gioia e compenso gia al-
I'atto della creazione. Cosi donna
Carolina scriveva volumi su vo-
lumi, facendo rapidamente la for-
tuna del signor Salani il quale
ogni anno, in ricorrenza del Nata-
le, le inviava in dono un gioiello.
Man mano che i romanzi di Caro-
lina Invernizio acquistavano fama,
le tirature aumentavano, i gioielli
crescevano di volume e di pregio,
tanto che la signora Quinterno eb-
be per finire una invidiabile col-
lezione di pietre colorate, di fili-
grane e smalti, sotto forma di bro-
ches, pendentifs, bracciali e catene
da sfoggiare nei ricevimenti a Cor-
te e alle premiéres. Salani si ar-
ricchiva, stampava e ristampava,
studiava copertine oleografiche di
una eloquenza eccitante, noleggia-
va interi piroscafi per spedire i
volumi nell’America del Sud dove
una fitta colonia di ammiratori si
accalcava al portl di arrivo per as-
sicurarsi il possesso delle avvin-
centi storie di amore e di morte,
di sacrificio e virtti premiati, di
delitto e giustizia finale. E ricchi
mercanti di caffé, coltivatori di
tabacco, allevatori di cavalli, fab-
bricanti di estratto di carne in ba-
rattoli o dadi di Buenos Aires e di
Rio de Janeiro, aspettavano il
giorno di Santa Carolina per spe-
dire in Italia il pil pittoresco dei
gioielli, acquistato nella Calle Flo-
rida. Evidentemente si era diffusa
nel mondo la voce ch’ella nient'al-
tro gradiva all’infuori dei gioielli.

Chi leggeva in Italia i romanzi
di Carolina Invernizio? Forse me-
glio sarebbe domandarsi chi mai
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non i leggeva. Ne trovai sopra i
divanl nei salotti alla moda, nei
boudoirs, abbandonati a malincuo-
re, la pagina segnata da un nastro
di « amoerro » azzurro, accanis al
fazzoletto di trine umido di lacri-
me recenti, sotto il cuscino della
collegiale che vi si logorava gli
occhi alla luce azzurrata del dor-
mitorio, e anche nei cassetti delle
cucine e dellé guardaroba, squin-
ternati, gli angoli accartocciati, e
sulla copertina larghe chiazze di
unto, cosl come si erano ridotti
passando di mano in mano e di-
vorati con febbrile attenzione.

La lantasia a cannocchiale

La materia fornita era difatti
delle piu avvincenti, senza rispar-
mi di margini e mezze pagine
bianche, ma un fitto, pieno narra-
re di fatti, un dialogo serrato, un
agganciarsi, inlricarsi, imbrogliar-
si di casi e vicende, le vite -~ detto
in senso biografico - scaturiscono
una dall’altra, a cannocchiale, rac-
contate, riportate sotto forma di
diari, di lettere ritrovate, di lun-
ghe confessioni in extremis o du-
rante un delirio, i personaggi na-
scono da drammi precedenti che
un giorno verranno & galla, ma
prima di morire le loro giornate
sono grevi di avvenimenti, il delit-
to 1i sfiora, i macchia, li affoga,
essi si dibattono, ordiscono piani,
equivoci a lunga scadenza rendo-
no gli amori impossibili, finché
uno spiraglio si schiude e ansiman-
do attraverso lo scorrere degli an-
ni, fra mille altri personaggi sorti
dalle ombre e sopravvenuti a in-
fittire e complicare la storia come
se attirati in un gorgo, fra cada-
vari di impiccati, condannati a
morte, crudeli assassini e vendica-
tori, si arriva alla meta, la luce
comincia a filtrare, si effonde:
giustizia é fatta e dietro folgoranti
redenzioni s'intona il finale sotto
forma di marcia nuziale.

Le protagoniste appartengono a
due categorie ben distinte di don-
ne. Duchesse e principesse dalle
chiome corvine, dagli occhi neri o
verde giada, colorito di perla e
labbra ardenti; anemiche fanciuile
anch’esse nobili ma bionde, dagli
occhi azzurri e dalle labbra esan-
gui, le quali pur avendo attraver-
sato le piu tristi esperienze di una
vita di bassifondi ove madri colpe-
voli e snaturate o solamente infe-

el 1a avevano abbandonate, con-
servano una Inaltarabile natura
angelica. Tutte sono sollte cadr
in deliquio - cul soccorre 11 piun-
to intervento di sall o aceti aroma-
tiei - alla pit pleeola emozione,
perd, mentre la salute delle fiere
duchesse non pare risentirne, quel.
la dell’altre declina giorno per
giorno, si risolve in mal sottile o
mal e¢aduco, finché la bionda fan-
ciulla eonsumatasi lentamente co-
me un esile cero davanti all'altare
della Madonna, spira alle ultime
pagine lasciando commoventi te-
stamenti spirituali.

Vi & poi I'altra categoria, costi-
tuita dalla popolana, dall'operaia
resa madre dal giovane conte dai
baffelti biondi ben determinato a
sposare la ricca ereditiera mentre
irride cinico e crudele alle pre-
ghiere e alle minacce della povera
sedotta, La quale per lintervento
di un ricco protettore si trasfor-
mera in una misteriosa avventu-
riera, creatura dal fascino sottile
e mal abbastanza perverso, il cui
scopo nella vita sara oramal di ve-~
der torcersi al suol piedi, disperato
di amore e gelosia 'uomo che la
ingannd e la fece soffrire.

I cattivi hanno il volto, i1 corpo
e le movenze segnati dalle loro ne-
fandezze, i buoni brillano di tutte
le bellezze e virtd, il bene trionfa,
il male & punito, non si discute, né
vi sono compromessi possibili. Ne-
gli accessi di furore gli uomini di-
ventano lividi, digrignano 1 denti,
spezzano |1 frustino, si lacerano le
carni con le proprie unghie, si con-
torcono, cadono in convulsioni con
bave verdi alla boeca; le nobill da-
me impallidiscono, serrano le lab-
bra su brevi parole di sdegno, ta-
glienti sciabolate, si ergono in tut-
ta la nobile persona e con l'indice
teso, il petto ansimante, ingiun-
gono al loro interlocutore: « Si-
gnore, quella é la porta, uscite! »

Inutile calcare la mano per dire
con quanta disinvoltura tali distin-
ti protagonisti si muovessero in
salotti profumati di strani effluvi,
fra poltrone e divani capiton-
nés, letti a baldacchino, tendaggl
di velluto amaranto, serre di pian-
te esotiche e ritratti di persone
morte dipinti ad olio grandezza
naturale. Portati dall’intreccio, dal
destino, spingevano talvolta un
piede esitante sulla soglia di tu-
guri ove si annida la miseria nau-
seabonda dei bassi fondi, di soffit-
te abitate da megere, aguzzine di
candide fanciulle paralitiche.

La sua morte avvenne a Cuneo
i1 27 novembre del 1916 quando,
non ancora sessantenne - era nafa
a Voghera nel 1858 - nulla faceva
prevedere che il filo della sua fan-
tasia dovesse repentinamente spez_
zarsi, lasciando amareggiati e in-
consolabili i fedeli lettori d’ Ameri-
ca e d'Italia, E fu veramente una
disdetta, per una che aveva saputo
amorosamente procurare alle sue
eroine, morti cosi varie e interes-
santi, andarsene da questo mondo
per una volgare, banale polmonite.

ANTONIETTA DRAGO

ANTON VON WEBERN

Una lettera di Dallapiccola mi
comunica la morte di Anton von We-
bern. E' questo un nome che non
dirh gran che al pubblico e neppure
a molti musicisti italiani (di quelli
che, se pur si decidono ad aprire
una partitura che zon porti un no-
me illustre, la richindono subito
all'apparire del primo accordo “sen-
za carta d'identita’, o d'un disegno
melodico dissueto). A me, la no-
tizia ha richiamato un lontano ri-
cordo di tempi non molto diversi
da questo,

Vienna: 1919. Uno degli ultimi
giorni di novembre, un pomeriggio
umido e nebbioso. Un giovane uffi-
ciale italiano, appena libero dalla
prigionia e di servizio nella capitale
austrisca, ha girato quasi tutte il
pomeriggio per le scuole musicali
di Vienna, in cerca di Schiénberg.
L'ultima lettura ch'egli ha fatio pri-
ma di partire per la trincea & stata
la partitura di quel misterioro Pier-
rot lunaire che 1'ha piuttosto scon-
certato che entusiasmato: ma chi ha
seritto quella musica cosi nuova non
dev'essere davvero un musicista qua-
lunque, e il giovane ufficiale aspi-
rante-musicista, ha deciso di volerlo
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(Drsegno di A Bartalt)

La pittura contemporanea parvle a gonfie lele per U'America

conoscere. Ma, al nome di Schénberg,
nelle varie scuole musicali viennesi
non gli si risponde o lo si guarda
come si guarda qualcuno che non ha
proprio tutto il cervello a posto. Ma
finalmente l'ostinato ricercatore tro-
va il misterioso compositore in una
scuola musicale al sesto piano d'un
gran fabbricato nella Kirtnerstrasse,
fra il Graben e la Hofburg. L'acco-
glienza di Schiinberg @& cordiale
quantfunque un poco sorpresa: cerio
non si aspettava, all'indomani della
guerra, la visita di un ufficiale ita-
liano, & in divisa, che gli parlava
di Plerrot lunaire. La lezione era
finita allora — erano gia le 5 —
e altre persone erano venute a cer-
care’ il maestro: il quale si caricd
allegramente un pesante sacco di
montagna sulle spalle spiegando:
"Ce sont des provisions de bouche,
car & Modling on ne (rouve rien a
manger, el moi je demeure 4 Mo-
dling”, Poi presentd 'ufficiale: "C’est
un officier italien qui e lu “Pierrot
lunaire”, come se aver letto Pierrat
lunaire allora (1919) fosse un éxploit
éxfraordinaire, Dopo di c¢id, si av-
viarono futti verso la stazione ac-
compagnando il maestro. Dopo la
partenza del treno, la compagnia si
sciolse: con l'ufficiale rimasero due
amici di Schinberg, uno alto — o
forse piuttosto sottile — biondo, dal-
la voce calma e persuasiva, l'altro
una lipica figura di aristocratico o
diplomatico vicnnese. E fu una lunga
randonnée per le vie di Vienna dove
i fanali rompevano la nebbia in
macchie giallastre, parlando di mu-
sica antica e moderna, di composi-
tori italiani, dell'opera di Schonberg,
semplicemente, cordialmente come se
la guerra non fosse mai esistita: e
la passeggiata fini due ore dopo in
nna Weinatube in una stradina al-
I'ombra del Duomo di Santo Siefano,
davanti ad una bottiglia di Asti (a
Vienna, venti giorni dopo V'armisti-
zio!) e prima di separarsi i due
austriaci declinarono il loro nome al
giovane ufficiale italiano: due nomi
che, allora (novemhbre 1919), all'nspi-
rante-muxicisia non dissero assoluta-
mente nuolla: “Alban Berg.. Anton
von Webern..." A

Un solitario: cosl mi sembra rivede-
re il von Wehern nel nostro incontro
in quel lontano ricordo: un solitario
per natura e per temperamento. Era

WA AAAAAIAAAAAA S iy

« Horit subsecivis », Piers Calaman-
drei, avvocato e giurista di grido, si
scioglie dal freddo amplesso di Temi e
sale gioioso le verdeggianti pendici del
Parnaso,

Sentite come & sorpresa ['agreste e
sensuale grazia del primo ovolo della
stagione: « Tutto bianco, di un bianco
matro ed opaco come quello di ona
vaina di morbida pelle scamosciara,
ﬂa una screpolatura dell'involucro la-
sciava vedere che nellintimo custodi-
va una preziosa sfera di un infuocato
arancione, lucida come se da poco fosse
stata ravvivata con fresca vernice s
(92& 7).

rri sapori e certi odori, si sa, han-
no il potere di risvegliare in noi sensa-
zioni obliate e lontani ricordi (un dolce
inzuppato nel té non fece «ritrovare »
al raffinatissimo Proust gli anni di
Combray?); a Calamandrei l'odore dei
funghi éed ecco il perche dell’amorosa
sua predilezione) fa ricordare la primi-
tiva felicita del magico .mondo dell'in-
fanzia; e rivedendo, in grigie chiome, i
boschi di Montauto, ricchi di pini fra-
granti, che lo accolsero fanciullo o l'ar-
chitettonica piazza di Montc?ukiano.
sono del pari i ricordi di quell'etd sen-
za amarezze che gli si affollano nel
cuore, quei ricordi in mezzo ai quali
«si torna in vacanza ogni volta che
il disgusto ci vince, e i ritroviamo ad
attenderci sempre freschi e nuovi con
quella inquietante e colorita incocrea-
za fanciullesca con cui i sogni scher-
niscono la nostra saggia logica di adul-
ti» (pag. 243).

In questo suo rammemorare il Cala-
mandrei non si sdilinquisce mai in ca-
scagpini  sentimentali né si addenmira
morbosamente nei tencbrosi  labirint
dell'inconscio (le spruzzatine di freudi-
smo sono cosl discrete che quasi non
si avvertono); immergersi nei ricordi del

assato & per lui un fresco lavacro del-

o spirito, che, ritemprato, ginnalza ad
una concezione alta e virile della vira.

Non mancano le pagine, rare per al-
tro, dove fa capolino lo scrittore che,
uso alla buona letteratura, si diletra al-
quanto delle eleganze dello scrivers or-
ramentale; ma sono esuberanze dovute
prevalentemente alla sua  inalienabile
«toscanitd » e non gid fiacchi compia-
cimenti estetizzanti; né mancano le pa-
gine, anche queste rare, troppo gremite
di particolari dove sembra che il giuri-
sta abituato ad esporre i farti con lu-
cido ordine e rigorosa precisions abbia
il sopravvento sullo scritzore. Si trarta
perd di nei che non scemano il valore
umano ¢ letterario dell’opera.

PIERO CALAMANDREI: Inpentario deils
casa di campagna - Ed. Tomminelli, 1945,
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B. RONDI: Cittd dei sassi. Edizioni
Astrea. Roma, 1945.

M. VENTUROLL: / giorni di Igna-
zio. Roma, Sandron, 1945.

J. HERSEY: Dietro ls vallats. Over-
seas editions. Inc. % D0
HOWARD FAST: Il cittadino Tom
Paine. Overseas editions. Inc.
WILLIAM "SAROYAN: ‘La commedis

#mana. Overseas editions. Inc.
GIACOMO PERTICONE: Le tre In-
ternazionali. Atlantica Roma, 1945.
GIUSEPPE UGO PAPI: Preliminari ai
piani per il dopoguerra (Il edizione
ampliata). I[stituto Internazionale di
Agricoltura.

stato direttore d'orchesira in vari
teatri, a Danzica, a Praga, a Vienna:
ma il -teairo non lo aveva contami-
nato. Sembrava vivere una vita sua,
tutta assorta nel suo sogno interiore.
Era stato allievo di Schinberg e ne
aveva accettato le teorie: ma la sua
musica ha un tono personale, incon-
fondibile. E' una musica difficile da
definire con parole, ma una musica
che esiste: estremamente densa e con-
cisa, quasi aflorismatica, ma d'una
trasparenza e d'una lucidita sorpren-
denti, realizzata in uno stile stru-
mentale assolutamente nuovo ed ori-
ginale. Ha il senso di una specie
di "magia timbrica® come pochissi-
mi altri compositori del tempo no-
stro: gli basta prendere quattro o
cinque timbri puri, isolati, mescolarli
per una trentina di secondi: il ri-
sultato & di una felicitd, di una gioia
sonora, che si subiscono anche se
non sempre si spiegano. E non @
impressionismo sonoro: la musica dj
Webern, nelle sue brevi dimensioni,
¢ solidamente disegnata, solidamente
cosfruita. La consisione estrema pro-
viene non tanto da una reazione agid
sviluppi mastodontici dell’'ultimo res
manticismo (per quanio anche ques
sto non vi sia esfraneo), quanto da
una volonta di dire solo cid ch'é es-
senziale e vive, eliminando ogni bra-
vura dialettica, ogni ozioso sviluppa:
forma ¢ motivo coincidono realiz-
zando in una dimensione minima. il
massimo della forza e della variela
espressiva: ogni nefa & carica di
espressione, & viva sosfanza musicale
— non vuole esser diluita, non vuole
esser prelesto a bravure da forf-
enthéme. Siamo in pieno espressio-
nismo. — Non ricordo pid chi ha
definito le ultime opere di Webern
come "nature morte musicali’: il ter-
mine & esafto a condizione di inter-
pretarlo con l'equivalente inglese o
tedesco: Still life o Stilleben. Vila
silenziosa: poichd da queste “cose
musicali” costruite dall’'artista, si di-
rebbe, con un distacco assoluto, con
la sola preoccunazione di conserva-
re la purezza della materin, emana
unia cosi schietta espressione di vita,
un'atmosfera di rapporti emotivi che
non ¢ possibile restare indifferonti,

Ora anche Anton von Weber &
scomparso: con lui scompare un
grande ¢ puro artista. £ a me piace
fermare il suo ricordo in quella
lontana sera di  novembre, nella
Weinstube vicine a Santo Stefano,
quande con Alban Berg, levando la
sua coppa di Asti e toccando la mia,
mi disse! "d lavenir de la joune
musique ifalienne el a la fraternilé
de fous les artisfeal”,

DOMENICO DE' PAOLI
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(Comifnunrions dal numero precedonts)

uando tutto sembrd
veramente troppo
assurdo e proprio
senza pid speranza,
un vero ricovero,
un ricovero della ferrovia sorter-
ranea, i presentd ai nostri occhi,
Un sospiro di sollievo mi usci dal
petto. Trascinai rapidamente i
miel compagni dentro |'ingresso.
Nella strada vi fu un frastuono
infernale. Nella penombra della
stazione guardai i miei nuovi ami-
¢i. La ragazza era molto bellina,
il negro molto ncro.

« London Bridge? », chiese il ne-
gro leggermente incredulo.

« Ma io volevo andare a casa »,
disse la ragazza in tono di rim-
provero, = ¢ non in un rifugio ».

« Discuteremo di questo pit tar-
di », risposi, = Innanzi tutto, sicu-
rexza, Fuori ¢’¢ un inferno. Scen-
diamo ».

Gli ascensori erano fermi e cosi
pure le scale mobili. Scendemmo
per le scale che non finivano mai
fino alle banchine della ferrovia
sotterranea che servivano da rifu-
gi0. Che spettacolo! Centinaia di
persone ritte, sedute, sdraiate o che
camminavano. Luce elettrica, luce
elettrica vera che abbagliava dopo
il buio dell’oscuramento, ¢ il con-
tinuo ronzio dei discorsi della gen-
te e 'odore di sudore e le folate
di vento dei ventilatori e l'inces-
sante andare e venire, ¢ uomini e
donne e bambini sulle panche, es-
seri umani che rassomigliavano
molto 2 bambole di cera: in breve,
gente che si era rifugiata in un ri-
covero durante un violento bom-
bardamento acrco nel 1941.

La ragazza, che nel frattempo
aveva lasciato il mio braccio, era
carina, bionda, sottile ed elegante.

T e

GRIZZEIA
NEERREA
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11 Direttore
Generale

Il Direttore Generale fissd Tappun-
samento per la ore 9 o 42: «La pun-
eualits », disse, « & la virti dei re ¢ dei

irettori generali».

g Alle ori 11, lanticamera del me nf-
ficio era affollata di creature umone
d'ambo_i_sessi che srevano appunta-
mento con il Direttore Generale alle
ore O ¢ 42. Ingannavano lattesa discor-
rendo.

« Il signor Direttore Generale non ar-
rivera tutto insieme s, disse Cuusppl:
« Vedremo prima apperire le gambe, poi
il torse, poi le braccia. Infine sara l'apo-
teoriz arriverd anche la testas.

L'ipotesi trove dei dissensienti. Mag-
gior credito riscosse invece la supposi-
gione che il signor Direttore Gcngulc
& facesse precedere, per non suictard
wn'emozisne troppo wiolemta, da alcuni
soria sempre pin rassomiglianti.

Attrapersavano continmaments [anti-
eamera giovanotti e giovinette con un
foglio mells mano destra. In tutti el
uffici, quando non c¢'¢ il Direttore Ge-
nerals, si vedono impiegati con un fo-
glin in mano. Rispondono sgarbatamente
alle domande, e xi allontanano agitande
eollericamente il foglio,

« Il signor Direttore Genarales, o»-
pardd Carletto, < schiszerda fuori da una
botola, fra fumi dincenso, come nel
ballo Excelsior ».

Mezzogiorno era gld monate da wn
quarto d'ora, nessuno rise. .

Alle 12 « 30 un nercosisme improp-
viso si diffuse fra i giovanotti ¢ le gio-
pinette cha avevano un foglio di carta
nella mans destra. | loro movimenti si
fecero conewlsi, i fogli avolazsarono nella
corsa.

L'ascensore stava trasportando al pia-
no nobile il signor Direttore Generale.
Forse fu wn inganmo acustico; ma ci
parve di udire distintamente, in quel-
Tistants, aleuni rauchi suoni di tromba.
Trillarene trenta campanelli, si accesero
cento lampadine rosse. « Eccolo, ecco-
lo! » gridé la golla, « i protese: proprie
come quando Bartali taglia il traguardo
della Milano-5an Remao.

Il signor Direttore Generals era vesti-
so di nero, aveca le scarps con [ele-
stico laterale. Sul suo volto severo era
dipints tutta la stanchesza del lacors
cha ancora dovewa svolgere. Loneid uno
sguardo pieno di tristesza sulla folla tu-
multuante, # tolss di dosso la polvere
doro che lo copriva dolla testa ai piedi,
appese Paureola ell'attaccapanni. Poi
entrd nello studio.

Era una stanza immensa. In fondo,
oltre il 40. grado di longitudine, »i ad-
densava una fittissima nebbia. Il signor
Direttore Generale seomparce nella nu-
vola grigla, ¢ wulla porta del sua ufficio
& accese un faro multicolors che voleva
dire « Orcupalo s,

Nostalgia in blu

Che eosa ne acranne fatto, gli ex
Accademici d'Italia delle lore belle di-
wise rurchine?

Erano abiti straordinari, disegnati da
una sartoria teatrale, con i battichiappe
tutti orlati di fettucela dorata. Avevans
anche lo spadine. Ma doveva estere di
cartone, perché nessuno aveva paura de-
gli Accademiei d'ltalia.

Per poter indossare, almeno una vol-
ta, la meraviglinsa digisa azzurra, Marco
Ramperti avrebbe venduto Fanima al
diavolo. Nal 1943, la vendeite addirit-
tura alla Repubblica di Salé,

Ma si tratta di casi isolati. Quasi rutri
ls conservano invece gelosamente, fra lo
pallottole di naftalina, nel 1erse canetto
del como.

La indosseranne da merti; e saranno
dei bellissimi morti, degni del massimo
risperto.

Con lo spadine deposto sul eoperchio,
le lore casse rassomiglieranno vagamente
a scatole di sardine.

MINO CAUDANA
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Il negro era alto & forte, nero @
sciatto, Aveva l'aria di essere con-
tento di tutto l'insieme. Si volse
verso di me con largo sorriso sod-
disfatto e mi disse cortesemente:

« London Bridge, signore? ».

« Adesso dormi, tesoro », disse
una donna dierro di noi, = anche
la mamma dorme ».

Il negro si voltd indietro e sor-
rise. « Piccolo bambino dormire »,
disse ¢, improvvisamente, accovac-
ciandosi sulle gambe, incomincio a
canticchiare:

« Fa la ninna, fa la nanpa,

il bambino della mamma... »

Avxeva una bella voce profonda;
una yera voce d:l anl’O; ¢ra un
negro che cantava un canto ne-
ro... la bambina sulla panca spa-
ancd gl occhi; immediatamente
la gente si avvicind.

« Bene », fece un vecchio, « Una
ninna-nanna negra. Che voce! Ma-
gnifical »,

« Digli di cantare ancora », fece
una ragazza a un’altra. « Mi piace
TANto sentire cantare s,

‘ E i fu un mormorio di appro-
il

vazinnc; Negro aveva
successo. Poi arrivd un treno con
la solita velocitd e il solito bac-
cano. Il mio negro si spaventd;
raddrizzd il suo enorme corpo e
venne vicino a me. Era cosi at-
territo che non mi chiese neanche
se il treno era il London Bridge.
Ma la mia signorina sembrava
interessarsi molto a lui.

« Canti molto bene », gli disse
con voce dolce. « So che cosa vuol
dire avere una bella voce. Anch’io
canto. Sono corista », aggiunse mo-
destamente.

« Stammi a sentire », fece un vo-
mo vicino a noi, con un abito con-
sunto. « Lascia che ti dica che il
coraggio & una cosa diversa. Non
direi che si chiama coraggio salire
e uscire per la strada con un bom-
bardamento come questo; io direi
che ¢ solo stupidaggine ».

« Non me ne importa un fico
delle bombe », disse un altro gio-
vanotto, «sono qui soltanto per-
ché¢ ho preso I':litudine di dor-
mirci da quando la mia casa & stata
sinistrata, ma se ne ho voglia io
vado fuori per la strada e questo
¢ quello che io chiamo coraggio ».

« No », insiste 'altro. « Stammi
a sentire. Sai che cosa & corag-
gio, secondo me? Stammi a sentire.
Avresti il coraggio di tirare un
pugno a un minorato? Avresti il

coraggio di startene seduto in un.

treno affollato con:una donna in-
cinta in piedi davanti a te? ».

« Questo non & coraggio s, ri-
batté l'altro. « Chi lo fa non &
altro che un mascalzone. Ma an-
dare per la strada ora... ».

« Non vi capire », interruppe un
terzo. « Tu wuoi dire coraggio fi-
sico, mentre lui pensa al coraggio
morale ».

« Precisamente », disse il profe-
ta del coraggio morale. « E io dico,
che se qualcuno ha paura delle

sgmbc, ma ha il coraggio morale
lies ».

Arrivd una donna con un car-
retto.

« T¥, acqua fresea, pane e bur-
ro », strillava. « Pane e margari-
na », $i corresse,

Diverse persone si avvicinarono
al carretto.

« Lavoro in un'operetta s, disse
la mia ragazza al negro.

= Operettar? »,

« Si, un'operetra, a teatro, Can-
to e ballo »,

« Oh, teatro », fece il negro con
ammirazione. «Bella ragazza, leis,

NOTTE

aggiunse. « Ragazze nere anche
belle », con espressione nostalgica.

Pochi metri pitt in 13, un lat-
tante piangeva. Ancora piu in [a,
un gruppo di quattro o cinque ra-
gazzi giocava a carte, una vera
battaglia con molte grida e risate,

Una vecchia veniva avanti por-
tando le scarpe in mano. Due ra-
gazze molto eleganti, camminava-
no lungo la banchina, sorridendo,
sghignazzando a facendo I'occhio-
lino a due giovani, dall’aspetto
equivoco, che se ne stavano seduti
sulle panche appoggiando la resta
fra le mani. Dei bambini gioca-

eaduta vicino all'entrata del rifu-
gio e che aveva abbattuto una ca-
setta; c'erano dei mort, ¢ un certo
numero di feriti era stato portato
git nel rifugio per i primi soc-
corsi, Ne scorst uno su una barel-
la; era orribile; non lo descrivo.
La gente si volse dall’altra parte
col viso rabbuiato.

« Ebbene », disse 'uomo del co-
raggio morale, « se salti giv da un
treno, 10 dico che sei un pazzo, e

TEMPE

se assali un nido di mitragliatrici
diranno che sei un eroe, ma io diro
ugualmente che sei un pazzo, Se
invece hai il coraggio di avvici-
narti a quella barella e rtoccare
quel ferito, allora si che diro che
hai coraggio morale! »,

« Lei si che ¢ un pazzo », fece
ualcuno, evidentemente annoiato
ﬂa queste chiacchiere. Ma quello
del coraggio morale non si lascia-
va impressionare per cosi poco.
Alzd il tono di voce:

«Lei non mi secchi, altrimen-
ti... ».

« Musica molto bella », disse il
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co? Se tono astemio come un pe-
sce, io! E se dico che quel negro
trema, percheé & un vigliacco... ».

Q ccadde in questo istante, La

bomba deve essere esplosa
a mezza via fra la superficie della
strada e il rifugio. Parte del sof-
fitto crolld di colpo, seppellendo
tutti quelli che erano nella parte
pit lontana della banchina. Le
luci si spensero. Fumo, polvere,
calcinacei, mattoni, sbarre di fer-

STOSA

ro, pezzi di metallo. La testa mi
rintrond tutta per il fragore del-
I'esplosione. Ero mezzo accecato
ma, da quanto mi riusciva di ca-
pire, illeso. Vi fu un urlo, seguito
da un gemito protratto. La mia
ragazza cra appoggiata al muro,
col viso bianco come un lenzuolo.
Il mio negro era in ginocchio con
le lunghe braccia alzate, quasi in
atto di preghiera. Ma non riuscivo
a vedere che cosa succedeva nella
parte lontana del rifugio crollato,

Poi scoppio il pandemonio. Il
gemito si fece cento volte piti po-
tente; in un attimo tutti $i erano

—~

* [Racconto di Jerenc Kormendi *

vano a nascondino e altri corre-
vano in su e in gill senza nessuna
ragione apparente. Un vecchio con
la barba leggeva il Times; una
donna anziana, che serhbrava sua
moglie, gli sedeva accanto fissan-
do con occhio vacuo lo spazio.

Questo era quanto vedevo in un
raggio di pochi metri quadrat vi-
cino a noi; era impossibile abbrac-
ciare tutto l'insieme della scena di
questa folla varia, colorata e ron-
zante. Ricordava un poco un mer-
cato o la sala di un circolo o, for-
se, un campo di riposo. Ma una
cosa era comune a tutta quella
gente. Nessuno aveva l'aria di in-
teressarsi particolarmente del fat-
to che a poche decine di metri
sopra di noi era in corso un vio-
lento bombardamento. Ogni volto
aveva un'espressione che voleva
.dire «siamo capaci di sopportare
questo ed altro ».

Mi ero appena reso conto di
questo, che notai un cer-

to movimento vicino all’ingresso.
Della gente si alzd in piedi, aleri
si volsero dalla parte dell’ingresso;
improvvisamente si erano formati
vari gruppetti e tutti guardavano
nella stessa direzione. Quindi ap-
parvero degli vomini in uniforme
turchina portando diverse barelle
al pronto soccorso. Poco dopo
tutt: sapevano che una bomba era

negro illuminato da un nero sorri-
50. « A me piacere musica, uhm. »,
e fece schioccare la lingua. « A me
piacere bello, bello canto. Signo-
rina molto bellina », aggiunse pro-
fondamente convinto.

Intanto arrivdo un altro treno
con rombo di tuono. Il mio ne-
gro sembrava quasi paralizzaro dal
terrore.

« Si, s », fece la ragazza, « non
aver paura. E' la ferrovia sotter-
ranea, non vedi? ».

« Si... si... ma... », balbettd, <&
cosi forte e... buuu! », cercava di
imitare il rumore del treno che
partiva sotto il tunnel.

« Guarda un po’ questo negro! »
disse I'vomo del coraggio morale
indicando col dito il mio negro.
« E' due volte pid grosso di me e
ha paura come un coniglio. Se mi
avvicinassi a lui e glifacessi; chi,
te », ¢ intanto scuoteva il dito in
modo minaccioso, « sei un vigliac-
co, se hai coraggio, vai fuori per
la strada sotto le bombe... ».

Il negro si accorse che stavano
parlando di lui.

« Io? To... Signore? », fece con
voce strozzata. « Ma io... Jo sol-
tanto... ».

« Non badargli », fece subito la
mia ragazza, «¢& ubriaco quel-
lo li».

« Jo ubriaco?», disse laltro
avanzandosi verso loro. « To ubria-

messi in moto. Era evidente che
stava venendo il panico o che for-
se era gid in atto. Indubbiamente
il crollo del soffitto era stata una
cosa terribile, ma era ancora piu
evidente che se la gente perdeva
la testa sarebbe successa una vera
catastrofe in quel rifugio. Era co-
me la prima violenta ondata che
si abbatte contro una diga gia lesa.

Tutto questo accadde in pochi
secondi. Sapevo che eravamo per-
duti... 0 peggio, sapevo che non
avrei potuto far nulla per evitare
il peggio.

€ ﬂui accadde il fatto nuovo;

evo dire il miracolo?

La mia ragazza, la bionda e sot-
tile corista, la donna «invisibile
dal tocco leggero come una piu-
ma » ¢ le gambe « probabilmente »
belle della stazione ferroviaria, la
ragazza dal viso bianco come un
lenzuolo che mezzo secondo prima
s1 appoggiava alla parete semi sve-
nuta, ebbene, questa ragazza si
lancid avanti e afferrd con le sue
piccole mani le braccia del negro
inginocchiato, lo fece alzare in
piedi e facendosi avanti di qualche
passo, insieme a quest'uomo im-
barazzato, gli grido:

« Canta! ».

Il negro la fissd senza capire; e
cosl 10, Era impazzita?

La ragazza gridd per la seconda
volta:

« Cantal »,

E allora tutti e due capimmo
che cosa voleva fare,

Il negro si rizzd davanti alla
folla tumultuante, col busto eret-
to e forte come un vecchio tron-
co, e con le braccia sollevate.

« Eh, gentes, strilld, La sua
voce era come quella di un vec-
chio campanone, che i elevava al
di sopra delle grida della gente.
Quella massa in moto si fermo in-
volontariamente.

E il negro cantd.

Quando GeiA venne a Gerusalemme
(522 benedetro, Signor nostro Gesn)
Quando Gesi venne a Gersialemme
Ancor non ci aveva mai veduti.

Ma quando egli arrigd & Gerusalemme
Egli ci wide, gente che piangevs,

E disse: « Non piangete, in alto i cuori
Le anime vostre non morranno mail »,

Era un vecchio canto religioso
negro; la voce del negro sembrava
quella di un organo.

La folla lo guardava immobile,
a occhi spalancati e a bocca aper-
ta. La pericolosa ondata si era fer-
mata. Il momento farale era pas-
sato. Non era successa la cata-
strofe.

utto questo avvenne molto
pitt rapidamente di quanto
occorra a raccontarlo. Prima che
le ultime note del canto morisse-
ro, guardiani, pompieri, poliziotti
e infermicri erano comparsi sulla
scena. Pochi minuti dopo erano
tornati la calma e l'ordine. Furono
messi i cordoni davanti alla parte
della banchina sinistrata, le squa-
dre di soccorso si dettéro da fare
per tirare fuori la gente sepolta
sotto le macerie, uomini, donne e
bambini feriti wvennero curat al
Pronto soccorso, crocerossine di-
stribuirono del te fra i superstiri.
Forse c'erano molti mort, ma la
grandissima maggioranza della
gente che erz nel rifugio era illesa,
e salva anche dal pericolo di
schiacciarsi fra di loro per il pa-
nico. Il caso wvolle che pochi mi-
nuti dopo i segnali rossi si spe-
nessero e apparissero invece quel-
fi verdi ad annunciare la buona
notizia: « Fine dell’allarme ». Il
bombardamento era cessato.
Questo ¢ tutto. Per qualche se-
condo vidi ancora la mia ragazza
bionda e il mio negro, circondati
dalla folla che li acclamava, poi
li persi di vista. Lasciai il rifugio,

. senza salutare la mia ragazza « in-

visibile » e il mio protetto negro.-
Immagino che la giovane donna
arrivo a casa sana e salva, poiche
per quella notte non vi furono al-
tre seccature (né altri bombarda-
menti per molto tempo). E certa-
mente un poliziotto o qualcun al-
tro guidd il negro al London Brid-
ge. Non li ho mai pi incontrati.
Londra ¢ tanto grande. E noi, vo-
mini e donne, giovani e vecchi,
bianchi e neri, stamo cosi minu-
scoli e cosl sperduti...

(Traduzione di DOLETTA OXILIA)
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La storia della Mostra di Palazzo

Venezia dopo

Per sommi capi ho delineato gid in al-
tra sede la storia della preparaszione del-
la Mostra a Palazzo Venexin; ritengo ora
interessante far conoscere quanto i &
svolte dope.

Finora un solo capitolo # ¥ chiuso,
quello della stele; ma anche per questo
si pud aggiungere qualche particolare
che serve a illuminare I'operato degli
organizzatori. La stele, di cui »i & ri-
costruita I'intera storia (dal suo autore
ai suoi vari venditori, tutti in buona sa-
Iute & wiventi in Roma, dalla qua-
lita della piacevole patina apvorio al
Tuso ariginario del blocco di marma, poi
speszato, scalpellato) non era stata ve:
eﬂua in precedenza dai membri del Co-
mitato, ma si disse subito lore (e que-
sto era vero) che dua archeologi l'ape-
rano giudicata un'importanta  opera
attica del secole V a C, né fard me-
raviglia un simile giudizio, dato in per-
fetta bunna fede, a chi conosce un poco
la storia della critica d'arte. Ma {l fatte
grave wiene poi; difatti oggi wi gono
due testimoni, col quali io stesso ho
parlato, che attestana inequivecabil-
mente daver avvertito pochi giorni
prima dell'apertura della Mostra il Pra-
sidente ¢ due mambri del Comitato, tra
eui il proprietario, cha la stele in que-
stione era falsa. Il prime non curd di far
nulla, il secondo tenid inpano di porre
rimedio in via privata, mentra il pro-
priatario, che voleva ad ogni costo
esporra il marmo, s affrettd a rispons
dere cha questa era manovra di invidio:
si antiquari c¢he o erano wvieti le loro
opere excluse dalla Mostra, ammattendo,
quindi, implicitumente d'essers egli atos-
10 quel marchand amatenr che & semprs
stato. Non basta: due giorni dopo linau-
gurasione, e ciod nel pomeriggio del 14
maggio quande si tenna all'improvvise
una riunions del Comitaio per eereara di
Jronteggiore il primo attaceo della stam-
pa. vi fu un J;m {e il sottoscritio era
presente e senth cof siol orecchi) che ri-
ferl Lo accuse del falso, come conoscinte
gid prima dell'inaugurosions, Anche ¢
egli le credova inventate, come non sentl
il dovere di informarne tempestivamente
il ComitatoP

Na L'Indipendente del 22 glugno ri
volsi una serie di domande hen pre-
cise al Presidents del Comitate, che

l'inaugurazione

sveva replicato (18 glugno) a una mia
pracedente lettera apparsa nello stesso
giornale (dell'8 giugno). Ma questa 1e-
conda volta gli effettivi organizzatori
preferirano tacere, Dopo quaranta gior-
ni, il 1. agosto, il Presidente dell'Asso-
ciazione prendendo le mosse da una let-
tera di Pico Cellini comparsa in Cosmo-
polita, e della guale sara parola pii
avanti, &i fece vive ne 1'Indipendente
ma senza rispondese ad alcuna delle mis
molte & precise domande, ansi fuors
viande, terminava annunciando un ri-
corso al magistrato, 'ch’io vorrei sem-
pra potesse aver luogo. Viceverss, di
fronte ad una mia chiara replica pub-
blicata na L'Indipendente del 10 ago-
sto il 29 il Presidente, in una nuova
lettera nello sresso giornale, travize i
fatti e rinuncid al giudizio legale di-
chiarando che la polemica sra ormai
chiusa. Affermasiona guesta puramenie
gratuita, cosl che in una ulteriore repli-
ea in data § settembre ho non solo con-
futato lartefatta documentagione pro-
dotta ma ho chiesto ancora una volta
una risposta alle accuse da me pubbli-
camente mossa.

K Interessante notare che nel prima
fascicolo della nuova rivista Arti figu-
rative (giugno 1945, ma uscito il 5 lu-
glio) & apparse un nrticolo sulla Mostra
di L. Grassi, uno degli attuali membri
del Comitato, ¢ in questfarticolo non
una parola & detta aulle apere incrimi-
nate, Solo una nota avverte che di aleu-
ne opere «interessanti per i problemi
eritici che ineriscono, qui eolutamentas
i tace. Particolarmenta dopo che la
¢ gritica s di taluni guotidiani ha ma-
nifestato intorno a quei dipinti un in-
teresse che non ci & sembrato di natu-
ira esclusivamente acientifica ». Parole
che ammettono, dunque, un fonda aciens
tifico in quei commenti, Pai, olire i
guotidiani ae ne sono ocoupati anche
sortimanali dell'importanza di Cosmo-
polita e con critiche di studiosi veri o
propri come G, Hriganti, Ma chi aveva
praso la peana in mano per scrivere di
questa Mostra avrebbo dovuto aentire il
dovere di portare il sua contributo di
appreszato atudiosn mercd una critica
eerena e fondata, in una sede scientifi-
ea come Arti Ggurative. Sono da rite-
nersi falsi o di piccoli artisti le opera
in questione? E percha tacerlo? Sena,

Incece ganuine? E perchd non provarlo?
Peccato! nemmeno un cenno per un
« Raffaello inedito », nemmeno un cen-
« Pinturicchio tnedito »,

no per un
nemmeonoe un cenno per un = Andrea
della Robbia inedito », nemmeno un

cenno per un « Jacopo Bellini inedito s,
nemmene un cenno per due « Canalet-
to inediti », e cosi via,

Ma un nuove fatto & stato segnalato
da Pico Cellini nel Cosmopolita del 26
luglio: la preparaziane di un grande ca-
talogo destinato alla vendita in America
di modo che la valorizzazione dei pez-
¥i incriminati si potenziasse allraverso
una pubblicazione ufficiale, Val la pe-
na di aggiungere che dopo questa de:
nuncia il Comitato & & affrettato a sops
primere ledizione inglese (che era sta:
ta in parte gid composta per la stampa)
raddoppiando in compenso la tiratura
italiana per non rinunciare allo smercio
all'estera. Il catalogo & poi uscito «
prova per lo meno che la serrata cam-
pagna da me sostenuta sulla stampa ha
imposto il mutamenta di alcune attri
buzioni, per quanto, eccezion fatta per
il « Raflacllo » che evidentements non
ha trovato sostenitori nemmenao in ses
ne al Comitate, gli interessi del mags
giare espositore (ma non quolli della
perita) siane stati salvaguardati.

Inesplicabile & il silenzio della Dire
vione Generale delle Bella Arti, pur
tuttavia invitata a ordinare inchiesia
{come gid ne aveva prontamente con
dotta una per la stele, & non vana) per
eliminare la valorizzazione di opere fal-
1e o dubbie di interease privato in una
mostra nazionule. Ma il pubblice ha
pieno diritto di essere completamente
informato di tutto guello che si & fat-
to per lallestimanto di wna mostra che
lo stesso catalogo dichiara «la prima
grande iniztativa culturele organizzata
completamente da  [Italiani  dall'inizio
dalla guerras. Ed & per queste che la
stampa s¢ ne & occupata ampiamente.
Infatti Duilioc Cambellotil, Presidente
duol Circolo Artistico ¢ della Unione del-
le Associazioni Artistiche, dopo quasi
due mesi dalla lettera di Cellini, a cul
sl & avuta la cura di non dare nessun
soguito, ha indirizseato il 28 settombre
al Direttare de La Voco Repubblicana
una lettera chiedendo con suvera im-
parzialite che il Ministero della P. L.
intervenisse direttamenta nella faccens
da « par tutelare il huon nome dell'lta.
Lia e dei nostri studi di fronte al mon-
dos. A una risposta del Direttore del

Generale delle Antichitd o Belle Arni
(29 settembre), che adducendo linsoste-
nibile motivo di un ipotelico carattere
privata del Comitate della Mostra rifiu-
tava esplicitamente di promuovere Fin-
chiesta, il prof. Cambellotti ha energi-
camente replicate (3 ottobre) dimo-
strando Finsusvistenza del pretesto ad-
dotto e rilevando quindi I'immutate de-
vere da parte del Ministero di accerta:
re la verita dei fatti,

Stando cosi le cose nulla esonererd
mai la Direzione Generale delle Belle
Arti a disporre quell'inchiesta che & as-
solutamente doverosa in una gquestione
nella quale @ in giueco la dignita di una
mostra con opere dello Stato, in un pa-
lazzo dello Stata, col cencorso di jun-
sionari dello Stato e a vantaggio di mo-
numenti nazionali rovinati dalla guers

N notiziari

DIETRO LA SIRENA di Mlloss
tutti scrivono balletti, Non manche-
T4 neppure un critico. Alberto Savi-
nio, infatti, ne sta inventando uno
da capo a piedl; soggetto, musica e
chissh se non anche le scene (a di-
mostrazione della versatilith degli
« optimus «). Per quel che si dice della
stesura potrebbe trattarsi benissimo di
un balletto surrealista.

DI ESPOSIZIONI VIAGGIANTI se
ne son viste e di esportate pure, ma
di circolantl el sembra proprio dl no,
Quindi le due che ha organizzato
George Salle per « farle circolare per
tutta ln Francias dovrebbero meritare
A priorl la qualifice di novitd, Una s'in-
titolu: « Opere del Museo Nazionale
d'Arte » ¢ comprende un centinalo dl

uadrf scelt in modo da rinssumera
levoluzione dl un mezzo secolo di
pittura francese, da Maurice Denis
(Les Muses), Bonnard (Baigneuse e
Coin  de table), Toulouse-Lautreo
(Femme su hoa) a Matisse (Odalisque
e Buffet), a Duly (Paddock a Deau-
ville), Brague (Duo), Léger (Noces).
L'altra & all'insegna di « Maurice De-
nis, | suel maestrl amici, allievis: vale
a dire che, omaggiando un pitlore
scomparso fa da vestibolo alla prima
grazie alla posizione che ebbe Denis,
La somma poi delle due, o la lore fi-
nality comune, risponde alla viva cu-
riositd per la vita artistica dimostrata
dalla provincla e specialmente dalla
gloventh provinclale.

GRAZIE AL CIELO la fine della
T.m-u reca non solo la notizia di morti
gnorate, ma ancha la smentita dl

ra, L'Associazione Nazionale per il re.
staure di teli mornumenti ha promosso
la Mostra per il nobilissimo fine per il
quale essa & sorta, ma gli interessati u
rono imposti fin dal prime momento
unicamente per i loro fini commerciali
E questo & triste. N 0’8 alcuna diffe-
renza tra la stele, che & stata ritirata
daila Mostra per ordine del Ministero,
e le altre opere incriminare, quella e
queste dello stesso proprietario. Poiche
noa & ammissibile che la Direzione Ge-
nerale voglia far credere di aver timo-
re di ottenere un analoge risultato e
di dispiacare agli interessati, non ci re-
sta altro che affretiare con i nostri rveo-
ti linchiesta o almena confidare in una
interdizione o in un controllo della dij-
fusione del grande cataloge ufficiale,

GIULIO R. ANSALDI

mort presunts, Quest'ultimo & i1 caso
di James Ensor, che per non aver piu
lasciato Ostenda — intanto mexzo di-
strutta dal bombardamenti — o i
suoi 85 anni di soprappil, si mdpl.l'nb
un elogio funebre Radio Londra.
Egli & vivo e vegeto tuttora e il 12
ottobre u. 5 il Ministra belga delle
Sclenze e delle Arti ha inaugurato
alla Galleria Giroux di Bruxelles quel-
la sua personale prevista per un anno
fa come avvio della ripresa artistica
nazionale e. impedita dal V-1 e V-2.
I 150 quadri Ivi raccolti, tutti da eol-
lezioni private, confermano ancora una
volta la posizione di primate di gque-
sio pittore — suno dei due o tre mag-
giorl artisti dell'spocas — che si era
conquistata fin dalla prima persoxile
nella stessa galleria del 1820, L'espo-
sizione sl trasferird In spguito alla
National Gallery di Londra.

MUSIC HALL: Yves Montand. can-
tante fantasiata trionfa all’Etoile come
la rivelazione del giorne e il sicure
successore di Maurice Chevalier.

CINEMA: novita « Boule de sulfs,
regia di Christian Jacque, e » Untel
pére et fils«, l'ultimo Alm girato in
Francia da Duvivier (1840), E' ancora
vivoe nel ricordo degli speitatorl e nel
largo spazio che vi dedicano | gior-
nali, 11 successo del 7. Comgresso del
film scientifico e tecnico. Accanto alla
« Logge del grande amore s del russi
Kantzner e Manteussen ¢ al = Vam-
piro« dl Jean Painlevé, & stato par-
ticolarmente ammirato per se lita
poetica ed eccellenza esecutiva i1 fAlm
italiano sulla morfologia dei flori del
prof. Enrice Carano.
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(3 Nslia nuova collana VENTG
DI ROMA)

VITTORIO GORRESIO: Us an-
no 4i fMibarth . . . . . T 248, —
Fra 1a cronacas & Ia aioria degl
evertl ehe gl somo wusseguid petla
eapitale dal 4 glugno 1845, Elegant]
voiumd in formato 1I<105, ¢on so0-
pracoperta a pll colosd.

O Nella nuova collana COMN-
FIDENZE:

recenti nowild

LUIGI BARTOLINI: Della sot-
tomisgione . . - . . ., - 05—
F. BELLONZI: Raglonamento
sulle gyemturs & Tialls . L. 30—

ANDRE' MAUROIS: Conoscare
X1 Inglest Vo
GIOVANNT DALMA: La weritd
sugll ebre| v R

LEONARDO SINISGALLI: Her-
cor vyaeul . . . . . - | 74

ENRICO TERBACINI: Italle
proche et Iointaine . . . L

LIBERO DE LIBERO: Malumore
I

- .

GIOCOMO DEBENEDETTI: 18
Oltobre 1943 PIs: 9
Pagine cordiall, nelle quall gy ac-
tori veraments confidano al letinre
impressionl, staty d’animo, vagabon-
daggi dello spiriio. Aglll volomett
in !r;r:naw 3,314, con scpracoperia
a colorl.

{3 Nella collana
DELLA SOFFITTA:

PIETRO ARETINO: La cort-
glane . < ol s e e . L 18R~
Una scelta del famosi dialoghl dei-
I'Aretino con sef tavole fuor] testo.
Edizione numerata dl 1068 ssemplari.

@ Nella collana VETRINA MI-
NIMA:

GUIDO PODRECCA: Sessuality ¢
politica deila Germania Impe-
riale . 571 .o ran ik

GIOIELL}

B,—

© Ricordate fra le opsrs di
maggiore successo

Le Tavole Anatomicke di Bartalomes
Eustachlo con (ntroduzione = com-
mento storico di Adalberto Paizind.
Edizions numerata 41 1000 esemplari,
in 4, stampata a due colosi con &
grand! tavole fuori testo . L. 1008,—

HUYSMANS: Qualcune, Traduarzione &
introduzione di Lfbero de Libsro.
Ed:zione numerata df 1000 esempls.
£l in B*® gr. con 19 tavole hna L.e.:‘bo.

APOLLINAIRE: Pittorlt cublistl. Tra-
duzione e Introduzione di Libero de
Libero, Edizione numerata di 188

esemplar! Iz 8 gr. con 4 ravols

fuor] testo, L. 709, —

BANDELAIRE: N1 riso, §1 comico, 1x
caricatura. Traduzione a8 introdazio-
ne df Leonarde Sinisgalll, Ediziane
numerata dl 1900 esemplaci in # gr.

-gon 13 tavole fuori testo. . L. 70—
Ribalia soyletica, = pid ficative
apere dnmng:aﬂehe di Vise-

nevsid), Babel, Pogndin Bielotzer-
kovikl], Afinoghienov, Leonow, Kir.
scion. Grosso velume rilegalo con
sopracoperta a colori . . L —
Edizione numemata di 13 esemplarni
su carta uso manc . 1088, —

VERLAINE: 1 posti maledeitl. Edizio-
ne numerata 4! 1000 esemplart con
sette disegn! origizall di Bartoll

L. 150.—

ROBERTO LUCIFERO: Intreduriome
alla libertd. I pid oblettiveo e com-
pleto esame di tutt i possiblli =f-
steml elettorall s e s B M-

G. AMADORI VIRGILJ: La guerra ®
la pace. La prima grande opera sal.
ia pace e sul problem! che vi sone
connessl. - Vol IdLa civilth (iderale
e Ui prefascismo - Vol. ITI: La -

ra fascista -~ Vol. TII: La ecivilta
nuova, la nusova pace, U'Italla -
Tre volumi d! complessive 0 pa-
gne A et . L. ta8—

GIUSEPPE GENNUSO: La questione
sicillana L. -

ENRICO LUPINACCI: La battagiia 41
ognune

=4
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GIOVANNI PERSICO: La nuova Ma-
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DIMITROV: La Terza [niernazionale
con Introduzione di Wolf Giusti
L. 99,—

LIBRI DI CULTURA STORICA
POLITICA E SOCIOLOGM

RUGGERO BONGHI: Eurepel dell'ise
(Thiers, Disraeli, Cavoure Bl:mmt:
1 —

GUIZOT: Storia della civiltd eurcpea |
L. 190, —

PROUDHON: La proprietd . L. 168, —
BERNSTEIN: Soclalismo » socialde-
mocrazia AWl = e L. 158, —
ROBERTO LUCIFERO: Umanitd della
politica R

LEROY-BEAULIEU: Brindisi al 172
(La Rivoluzione francése cent'anni
dopo). Nuova edizione numaerate &
1000 esemplart . . . . . L. 10—

BIANCHI-GIOVINI: La Glo-
vanna con 14 illustrazionl da anbi.
che stampe L.

| LIBRI DELLE SEREME LETTURE

ELEONORA DELLA PURA: Marela-
plede romano con sette tavole fuen
tesio o copertina a colord L. 8§,—

Antol del ti mapoletani a cur
di berto g.nu;uo . Lo

PASCARELLA: Romano de passaggio
a cura di G. Brigante Colonna.

L. 33—
ADALBERTO PAZZINI: Medicloa de-
nigrata ¢ medici denlgrateri L. 188, —

1 LIBRI
DELU'ATTUALITA LINGUISTICA

CARLO ROSSETTI: Translli del fran-
cesa L. 150,—
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CARLO ROSSETTI: Finezze dell'in.
Glese L. 358,—
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ensavamo, & vero, che questo
prime  referendum avrebbe
destato molto Interesse, ma
i non polevamo prevedere ac-
! coglienze fantc clamorose.
Meglis cosl, ma_dovremo limitarci
‘& citare { brani pin significativi del-
Ja fnnumerl e Epesso lunghissime
tiettere di risposte.

| Diamo la precedenza al Redatto-
re Capo dell’Osscrvatore Romano,
ANDREA LAZZARINI:

. La sola idea che un giudice pos-
& condannare Un WOMO Mmi FEpLpNL.
Non la prigionia: figuria-
moci pol la pena di morte. Circo~
‘lina lberi ladri & assassini.

" Pollice verso,,
alla pena di morte

Rispettiamo {1 Suo modo di pen-
‘sare, signor Lazzarini, ma ci
‘mietta di chiederle: — La Citta del
‘Vaticano quando togliera dal suo co-
dice perale la peha di morte, messa
‘in vigore mel giugno 18282
| Alla laconica risposta precedente
‘gl avvicinano, per concetto identico,
‘e gi allontanano, per un appassio-
|nato sapore polemico, guelle del
'possidente “agricolo Sig. RICCIAR-
‘DO RICCIARDELLI, cultore di ma-
\terie filosofico-sociale e del Prof.
'CORRADO D'ALESIO (Cupra Ma-
| rittima): f1 primo, perd, smmetle
‘che: Nella legislazione straordinaria
|di guerra e periodi di perturbamen-
| 2o socigle si rende necessaria la mas-
|sima pena »; il secondo & declsamen-
‘te contrario, in ogni caso. Ecco cid
|che hanno scritto:
| In linea genergle io sto con Ce-
‘pare Beccaria, e quindi lodo incon-
|dizionatamente la compiuta aboli-
|sone della peng di morte nel codice
‘ordinario pencle per § redti comuni.

| Per Ragioni Filosofiche: Il voler

i Sty

SFEWEONS

\gironcare lo catena di sangte con
jun'gltre uccisione ¢ un wnon senso,
Tappunio perché oltre creare uno ©
\pifl uccizeri legoli, perpetua lo scie
| &i sengie innata negli womind.

| Per Ragioni di Giustizia: Perché
| Pesperiensa ¢ 1o statistica insegna-
‘mo che la sanzione capilale finisce
{eol colpire soltanto sleuni pocki dei
|rei punibili con la morte. Ed essen-
' do puriroppo le giustizig vizigta da
lerrori ¢ itd, e siccome la
maturs dei buoni é contraria gl fare

Imorire il proprio simile inferven-
|pono sempre elementi di mitigazio-

\ne, di grazia che frustrano T'unico

| espetto specialmente utile della pena
1 eapitale e coé la sua inesorahilitd.

Per Ragioni Marali e di Giustizia

‘2l tempo istesso: Perché nei casi

Subbii o in cui sl pud presumere

| Pesisienzo dl complici (delitii a ca-
{tera) la morte dei condanncii pone

al sicuro da rivelazioni postume gli
eventuali complici.

De vn punto 4l vista pratico:.
Perché per crere una recle efficasia

§luthnid¢wriuhpenadinwﬂedeve

essere certa: cioé chi compie guel
deliiti deve essere ben cerio, se con-
winto di reitd, di non pofere sfug-

Concludendo somo contrario alla

' pena di wmorte mel codice e nella

procedura ordinaric e cio2 stabil-

| mente sancita, perché ingiusta, im~

morale e perché non raggiunge lo

| pcopo, rizolvendosi in una crudelid

eontro pochi.

Non giustifichiamo 4 suprema
eondamna perché e troviamo né ra-
zionale, ne educatrice, né utile per
Is' repressione dei delitti e né di

|| coompelenza » wmand,

rTTE

oy

PR

1) E irrozioncle perché consa-
era ginridicamente Uomicidio che é
condannato dalla legge. Ura mag-

2 giore Wrrozionaglitd é resa evidente,

nel modo pil indiscutibilmente lo-
gico-giuridico, da ung fraze tacitio-
na pronurnciata da un Governctore
dell's incivile » Monienegro, al tem-
pi napeleonici: Boghden Redonich.
Il colonmello Vialle de Sommifres,
nel suo Vovage historigue et politi-
gue au Montenegro, riferisce di

| exzersi molio meravigliato che in un

o e

paese, moto per il disprezzo della

e COSTOPOLITS e

« Che ne pensa la gente? »

LA PENA DI MORTE

* Continuazione del primo “REFERENDUM COSMOPOLITA,,

omicida, di un grassatore, d'un in-
condiario, di un delinquente, che
sperendo nell'impunitd sia sul punto
di compiere un efnesimo misfatto,
Concettl simili sonmo adombrati
nella risposta di- HELLEN MARCH
(New York) che suggérisce una ori-
ginale novitd nel procedimento del
l'esecuzione capitale: America doceti!

In messun caso si ha il diritto di
topliere la vita ¢ wn uomo, Per co-
loro che hanno uccise 'impone un
periodo  di  reclusione, prolungato
quanto sic necessario alla rieduca-
zione effettiva dell’individuo,

La peng di morte trasforma un
qualsiasi stipendiato, il carnefice, in
un assassino. Fate che il giudice (o
la giuria) che pronuncia la sertenza
siano essi stessi ad eseguirla.

Ritengo la fucilazione meno orri-
bile degl altri mefodi.

Pena di morte?
Ma senza dubbio!

Una volta tanto, Professore e stu-
denti si trovano d'accordo. MARIO
PRAZ, Prof. di letteratura inglese
nell'Universitd di Romse, ci ha detta-
to per telefono quanto segue:

Dato che mon ammetio che un
condannato possa moralizzarsi in
prigiona, ma ivi incallisce
che scompaiz. La morte libera cosl
la societd da un individuo pericolo-
20, e il delinquente @ se stesso.

Gli Americani usano la redia
elettrica, ma se questa non funziona
e dovere, quel disgraziato del con-
dennato soffre le pene dell’inferno e
lo strumento di morte si trasforma
in un ordigno pi%t terribile del nodo
scorsoio; lo camera a gas fo urlare
1z gente e non uccide imanediato-
mente. Non c’é che lo ghkigliottina
che faccia un taglio netio, alla testa
e alla vita, e.. buona notte. E® mol-
to pit estetico. -

ERUNO ORTOLANT, Ilaureando
in farmacia, ha sbbandonato per un
momento le storte, gli alambicchi, {°
rengenti, le formule per dirci che:
«La peng di morte é la necessaria,
irndispersabile difesa della societd
contro il delitto di coloro che, per
motivi abietti, versano o tentano di
versare il sangue dei propri simill.

Tutti gli Stati pit civili hanno
la pena di morte, ed & forse per da-
re loro una lezione di civiltd che
i movelli Soloni dteliani Uhanno
abolita? .

* Ritengo' che la fucilzzione sia #
miglior sistema di esecuzione, ¢ per
la cornice seenica (la benda, la se-
dia, il plotone schierato, la sciabola

dal comandante) e pér la morte non
del tutto indolore e fulminea, tutie
cose che inculomo nel delinquente
in potenza un salutare terrore.

Un altro studente, VINCENZO
SPENA, & venuto a Uovarci in Re-
dazione; aveva un elegante pacchet-
tino in mano: lo ha liberato dallo
spago o dalla carta e, guardandoci
negli occhi come per leggervi
un preventive perdono, ha detlo:
— Ecco!l — Ci porgeva una tesi di
laurea (@4 paginel) dal titolo La
pena di morte! Non siamo svenutl;
anzi abbiamo sorriso.. e scegliamo
fior da flore del dattiloscritio:

Quando &t deve decidere della vita
e della morte di un uomo — dice il
Carmignani — non & mai lungo ab-
bastanza il tempo che si spende nel
farlo. Ecco perché ci siamo accinti
alla trattazione di questo tema.

Nol sosterremo (confortati in cid
de eminenti giuristi e pensatori) che
bisogna epurare la societd dei reiet-
ti, dopo un cosi feroce scempio e le
incalcolabili calamitd che per parec-
chi anni hanno devastato i continen-
ti e soffocato in un mare di sangue
le genti.

La nostra tesi tende a dimostra-
re come la soppressione d'un indi-

Brevemente, con lo stile conciso
che ben g'addice alla sua professio-
ne, il Dottore commercialista CALO-
GERO PICONE, scrive:

Penso che la pena di morte po-
trebbe essere il mezzo pilt efficace
per sanare la terriblile piaga della
criminalitd che va dilagando sempre
pi.

Pertanto, gono favorevole alla pena
di morte per i delitti comuni,

Escluderei. dalla pena di morle
quei delitti commessi pér ragione di
onore e quelli caundti da vera e
propria pazzia.

Vedo la pena di morte soprattutto
in funzione di solenne ammoni-
mento.

Riguardo al sistema di esecuzione,
sarel propenso alla famosa «legge
del taglione », ma poiché questa po-
trebbe trovare difficolta materiali di
attuazione, riserverei lattuale siste-
ma della < fucilazione» ai crimini
di natura militare, mentre per i de-
litti di altra natura adotterel il mo-
derno sistema della «sedia elet-
trica ».

Con sottile ironia, sostiene la ne-
cessita del ripristino della pena ca-
pitale il Sig. RAUL THEODOLI di
Bari. Non c'¢ da discutere: i tempi

*

priato, si appiccicavano vezzosigsimi & impossibile legalizzare in uno sta-

net sulle gota dopo aver a lungo
studiato innanzi allo specchio se era
meglio collacarll in alté a destra, op=-
pure in basso a sinistra poco distan-
te dal labbro superiore.

Certo che, una volta ripristinata
la pene capitele, non bisognerd
usarla con la medesima focilitd che
st impiega nell'ammazzare zanzare
nolose, ma eseguirla solamente su
chi si sla arrogato il diritio di tron-
care la vite di un suo simile. Chi
crede nella libertd e sa che essa con-
giste neél non fare agli altri quel che
per s¢ nessuno st augurerebbe, sard
del parere che il reo confesso di as-
sassinio dovrd pagare di persona il
misfatto. s

Poi, quondo gli uomini avranno
trovato un farmaco pii potente del-
la pennicillina che consénta una
cura preventiva conlro le collellate
¢ ln morte violéenta in genere, allora
st potrda di nuovo sostenere che la
pena di morte @ immorale.

Altalenanti sono le risposte che
seguono: «si» e «no», secondo i
cagi, le circostanze, le contingenze.
Insomma: « Quando ci vuole, ¢f vuo-
le », dicono, come Sisto V, il Dottor
MARIO CECCOTTI, funzionario sta-~
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viduo, per mano della suprema auto-
ritd, sia pienamente giustificata dal-
le necessitd che regolano la vita dei
cittadini, ove elementi perturbatori
tendano alla violazione compleia dei
diritti dei singoli ed clla inosservan-~
za del propri doveri, portando le
squilibrio in seno allo Stato e ren-
dendo oltremodo difficile Uesistenza
alls collettivitd."

La pena di morte, gid per il solo
fatto di esistere, é un freno alla
volontd dei eriminali.

attuali non son pid guelli del perio-
do del «néi e cicisbei», e non im-
perversano pit l'effeminatezza del
« glovin signores, gli sdilinquimenti
metastasiani e 1é svenevolezze di
P. Rolli. Severita, rigore e oculatez-
za: ecco cosa ci vuole.

La pena capitale ct vuole, ¢ inu-
tile illuderci. E’ inutile dire che un
tempo si provvide ad-abolirla per
questa o quell'altra ragione: erano
allora tempi nei quali gli uwomini
ancora usavano il parrucchino inci-

tale, il sig. RENZO BIONDO, Diret-
tore di Vento di montagna, orga-
no veneto delllAN.P.I. e l'esercente
di mode, sig. SALVATORI LOI.

La pena di morte va abolita; é
inumana perche ¢ una pena che
U'uomo non ha il diritto di imporre
e la difesa di alcuni principii non
puo andar fino alla soppressione di
una persona per quanto gravemente
questa persona si sia rivolta contro
di quelli.

Abolizione della pena di morte che

N selvaggic del XX secola

(Continuazione da peg. 1)
nelle circostanze pit avverse. Sta pure
per scoprire una nuova sorgente di ener-
gia di applicazione di uso universale e
che potrd muovere ogni ruota nel mon-
do, Egli & tanto ingegnoso da credersi
Dio, pensa che i fantastici risultari eui
perviene attraverso gli womini di genio,

tita dei suol chitanti, per i costumi lo liberino dalle inibizioni eriche impo-

| songuinari di essi, non vi fosse la ste 2 tutte le precedenti generazioni. Egli

| pena di morte. Chiestene le ragioni § |'Ultimo Giudizio; egli ¢ il Creatore
ol Gorvernatore Radonich, un mon- ezl
| tonaoro semplice che mon conosceva

o

i e bellezze del diritto piustinianeo e

le meraviglie del recenie codice

§ napoleonico, ma che =i lasciava gui-
dare dellz soggezza dei « primitivip,
ne ebbe gquesta risposta: ¢« E' forze
legittimo togliere - gll'uomo, con la
legge, cio che non gli si pud resti-
tuire con 1a legge stessa? »

e Distruttore; egli ¢ il Toono e 'Ura-

Quando sorvolai Dachau la mia eni-
ma tremo.

OICHE l'vome moderno ha pesto

Se (£330 come Propria immagis

gines o piuttosto ha posto le pro-

priec creazioni come immagine di Dio.

2) La pena di morte non ha ca- Egli ¢ «funzionales. Gli amministra-
rattere educativo. Il castigo, pede- 1ori delle S. S. non eranc che denti bu-
pogicamente perlendo, pud €ere yooravici di wn ingranaggio ben oleato.
necessario, ma non deve mai essere 1, 00 i politica — ture la vie

| eccezsivamente inasprito, Lo Stato t2 politica del XX 1 - 2
| ha il diritto di mettere il colpepolg 2 POUREA R S
in comdiziemi di mon muocere ulte- 8lo stemo concetto « funzionales. Ci
Hormente, ma ho anche il dovere iBvitano, anche nel nostro stesso pacse,
di rizducare £l disgrazipto che com- @i votare come «lavoratoris, o come
mette ung c:éj::a. Iézcas&iaa & f.uuti‘lf_ « impiegati»; di adattarci ad vn «si-
1€ TON eme € soppreseione i grema s, di inserirci in un € plano s —

| um problema non lo rizolve, , o o
} T v AL miorie non ! cuzmhu‘: I:omeofos.: ;.m guccbxmm, o
freno atto ed impedire il delitto: D T R el I
| per Findividuo  sano » @ logicy che commerciante e null'aliro. Rappresents
| 12 pena di morte é una vana minge- €Bli unz cowcienza? Si pud dimostrare
cia; per V'eirresponsabile » é ancora la cosxienza? C'¢ qualcuns che ha visto
| piic mna; per il zemplice motivo lanima? £ misurabile? Pud emsere posta
| che te € irresponsabile non pondera oo microscopio? Pub essete curata coi
Le ;ﬂ;rp?'c'lﬁ a:?w?iin: mfﬂwel:mlﬁé sulfamidici o la penicilina? Avets la
! dovrebbe aoddisftz;e la w'midcraz’ia- c.clr uz? Ch‘dmsu? Cosl argoments 11

i e che i giudici possono uccidere un ",‘3".’0 SR, =
| innocente, per dare Vostracismo al- L'anima, dico il ulva;ggw moderns,
'l pena di niorte, £ non ¢ si venga Pub essere manipolata, Disponiamo del-
'\ a dire, come serive un molo penali- la spsicologia scientifica » che misura la
| sta, che anche i medici e i chirur- eama reazione dell'vomo alla paurs,
' gi, con le loto diognosi e i lo7o in~ seyo, patriottismo, fame. E la strutrurs
Ezwﬂiia;fiﬁ*ﬂ;ﬂ G:Tﬁ"nﬁm;; uit;rﬁlg;: della tocietd & ereata in misura sempre
zione tisibile: f.:dnmmlazo... ha la g;aggmrf ;ia.mﬁi‘;llr;oluzmm ““’3“&,‘[“-’
colpa €i avere la maluttia, e il me- nm‘él"i'f*’ Dsmno ::n ';"“W » L'anima
dieo o il chirurgo, se uccide, lo fa k1 sapEels Oggetto; gover-
nel temtative di solvare wng vite TATE & una «tecnicas, La religione & un
Vi ¢ una bella differenza! < narcotico » da somminisirare o 1ot
Sar eccesrivo, ma per nol, come trarre come qualsiasd calmante, secondo
¢ preferibile yn asino vivo od un lo scopo da raggiungere.

Gl o BT o e
che un in.nfjﬂfm‘.e‘ morto. 5 t:m FEe hh_wawn per s rnszai els
masse. 52 il mondo che alcuni tra |

1 reprobl non temeranno mai 1 " 5 :
castighi o4 estreranno tra le gelida Sclitd pib efferratl veancro commessi

mura nviperitl ma non demi: essi dagli stessl internacit 8i riduca un ue-
vogliono vivere & tutti § costl: essi mo al livello pib basso di esistenza con-
che cercano di forzare |1 desting dei servandogli una eciniilla di vita, lo i
oro simill frovano nelle debolezze MOUORONEE &  pressioni  accuratamente
ymane un 1'&'-rre‘rm in cuj infliggere cgleplare di fame, paura o seasualie ¢
uns lama d'eccialo, s ouerrh de lui, essi of di

Per quesio bisogna punirl. . e VERED

La pena 4] moris, corme antidoic mn_pm_u EHE LG F“I che 4 -:ruoic.
al velens della eriminglith & Vunieo 5 pud fare di lui lesecutore dei suon
rimedlo che possa riportare wverso Sompagni, Verganizeatore dells squadre
un miglioramento Vorganlsme dello destinate o laver] micidiall, il vivise-
State, tralterends 18 manc 4l un zionista sui corpl umani, elevandolo di

ra di loro in

wno o due pollici al di
it e relativa

termini di relativa co
libertd,

1 fisici che inocularono alle vittime
dei campi di concentramento la malaria
ed altri morbi a scopi puramente scien-
tifici erano esti stessi prigionieri dei na-
zisti; gli organizzatori del lavoro e della
fame, il cui fine consisteva di trarre la
massima capacitd produttiva dal mini-
mo quantitativo di notrimento, erano
prigionieri essi stessi; gli operatori delle
camere di gas e dei crematori, erano pri-
gionieri essi stessi. CoOp:ram{z allo ster-
minio dei loro compagni di sventura essi
prolungavano la propria vita.

Aleoni di essi erano eriminali induriti
mescolati espressamente tra i prigionieri
politicl ¢ razziali, Ma non tutti, ahims,
non tortd, Mol di loro erano «poli-
tici», vennero in questi campi perchd
credevano o erano sospettati di credere
pella democrazia, nel comunismo, nsl
socialismo o perch? erano patriotri che
gmavano la Polonia, la Francia, il Bel-
gio o I'Olanda.

Diverse agenzie del Governo degli
S. U. e delle Forze Armate hanno fatto
delle indagini sul comportamento dei pri-
gionieri di Dachau. Furono questi lore
ideali & determinare la loro condotta
nelle tremende condizioni in cui vissero?

51 protessero vicendevolmente democra-

tici soeialisti, o comunisti? Vi fu soli-
dariezd tra polacchi ¢ polacchi, frances
¢ francesi? L'ideale politico o il patriot-
tismo costituirono una base morale?
Meo. Questa & la pid tremenda lezio-
ne di Dachau. Mo, c’erano comunisti che
erano santi e comunisti che erano aguz-
zini delle §. 8. C'erano polacchi, fran-
cesi e tedeschi che per ottenere una ra-
zione speciale di carne aprivano i rubi-
netti per gassificare alri polacchi fran-
cezl ¢ tedeschi. Clerano zocialisti sosteni-
tori di una filosofia della solidarietd tra
lavoratori che organizzavano lo squa-
dre di lavoro inviando uomini sfiniti a
zappare nel sols fincht cadevano mortl.
Sotto la pressione di vita o morte —
vita per una settimana in pid; o per una
giornata — nessuna {dealith politica o
reoris economica, nessuna appartenenza
nazionale era decisiva, Cio che era de-
cisivo per Il comportamento, era l'anis
me umana individuale; cid che distinse
Il santo dal peccatore-sotio-pressiona,
era una scintilla nel petto, un ammoni-
mento nel cuores era la coscienza, Le
vecehie parale di Charles Kingsley. « co
lui che vuol cssers puro, sard pure s
ebbero valore. £ null'altro ebbe valore,

I E vittime nei campi di concentra-

mentd $i restro conto @ poco a
pocs chi tra di lore era uomo ¢
chi strumente, Il rapporto dell’O. &, &
rileva che cssi non odiavano «rutri i e

deschi», perché tra essi vi erano tede-
schi che li proteggevano, e tedeschi che
li sfruttavano. V'erano santi ed eroi tra
la massa di vittime abbandonate al loro
destino, come c'erano opportunisti e sel -
vaggi. Ma il givdizio era sempre indi-
viduale, Le parole di Whitman dimo-
strarono giornalmente la loro wvalidiri.
« Nulla sopravvive, salvo il carattere
personale ». Nulla ¢ decisive quando un
uomo si trova dinanzi alla tortura = alla
morte, salvo 'anima.

Lz lezioae di Dachau & che nessuni
scienza, né tecnica, né sistema politico
sociale od economico, e neppure parriot-
tismo o razea, livello di vira, educazio-
ne o cultura salveranno l'umanitd dal
ricadere nella pid mostruosa barbarie,
bensi unicamente la coltivazione dei susi
istinti pit elevati.

Chiesi ad un vecchie amico che fu

addetto per venti mesi all’orrenda casa
della morte di Mauthausen, donde uscl
mezza mummia ¢ mezzo uomo, chi tra
gli internari si fosse comportato nel mo-
do migliore. « Uomini d'affari? Intellet
tuali? Appartenenti 2 quale razze? A
quali partiti? ».

Rispose, dopo aver riflettuto lunga-
mente, «i sacerdoti».

Ricorderd questa risposta per sempra
e la voglio tradurre in una pil ampia
formulazione: rimasero uomini in condi-
zioni della pid bassa bestialitd, coloro
che servono un ideale superiore al pid
alto raggiungimento dell'uomo; un idea-
le nel quale soltanto 'vomo raggiunge
significato e valore. Erano coloro che sa-
pevano che l'vomo, in quanto rtale, &
un'anima.

DOROTHY THOMPSON

to civile, in qualsiast situazione que-
sto sl trovi. Oggi peraltro la pena
va applicata, se pur con le dovute
cautele, in cast di disordinl gravi,
net riguardi ad es. di coloro che pra-
tichino una incettazione particolar-
mente odiosa o in caso di rapine ec-
cezionali: Per la difesa dello Stato
¢ naturale che vi sla la pena di
morte, .

Il ripristino della legge per la
pena capitale porterebbe 4 guoci be-
nefict oggl ed in pit é perfeltamen-
te glustificata.

Intanto c’é il fatto che un rincru-
dimento delle pene porterebbe un
freno alla tendenza alla delinquen-
2a, freno che la polizin nelle condi-
ziond attuall é incapace di porre. Un
provvedimento simile non urterebbe
contro nessuna legge di diritto na-
turale perché mi sembra perfetia-
mente giustificato che una magglo-
ranza si difenda come pud da una
estgua minoranza che =i pone fuori
di ogni legge del vivere civile.

1) La pena di morte é giustificata
soltanto dalle necessitd e la questio-
ne se debba essere ammessa in un
ordinamento giuridico modérno pud
essere risolta soltanto in baose a cri-
teri politici. Volerla risolvere con
glustificazioni giuridiche o filosofighe
non porterebbe che ad affermazioni
arbitrarie.

In uno Stato moderno la pena di
morte dovrebbe essere ammessa,
oltre che dal codice penale militare
per il tempo di guerra, dal codice
penale comune soltanto per t delitti
contro l'integrita del territorio na-
zionale e contro la sicurezza dello
Stato e per i delitti che hanno per
conseguenza la strage e la devasta-
zione.

Non dovrebbe essere ammessa in-
vece per gii attentati contro la per-
sona del capo dello Stato e del capo
del governo.

2) Per quanto riguarda i delilti
comuni, i0o sono del parere che la
pena di morte non debba far parte
delle sanzioni previste dal codice pe-
nale di uno Stato moderno.

3) L'aumento delle criminalitd in
atto € un fenomeno contingente di-
pendente dalla guerra e dalla mise-
ria dilagante; la minaccia della pena
di morte non servirebbe o servirebbe
poco a ridurre il numero dei crimini
perche il disprezzo della vita e molti
dei pit recenti delitti stanno a pro-
‘vare questa mia affermazione perché
V'arma contro se stesso.

4) Il sistema di esecuzione. do-
vrebbe rimanere quello della fucila-
zione perché ormai é nella comune
accettazione e il volere ntrodurre
nuovi sistemi in nome di principii
umanitari non servirebbe che a tur-
bare le fantasie e a dare nuova ma-
teria alla cronaca nera.

In tempi d’anarchia e di violen-
ze, come questi, in cui il contrat-
tualismo utilitario e gli astrattismi
deterministici dovrebbero, pel nic-
mento, essere lasciati a scuola, la
pena di morte pud essere salutare,
contro gli atti di brigentaggio, cosi
frequenti come oggi.

L'evidente contraddizione tra il
bisogno wurgente di rifarsi ad una
corrente positiva e liberale, in ma-
teria di pene, potrd essere superata
col dare, al ripristino invocato, c¢a-
ratiere di eccezione e di transito-
rietd.

Il sistema di esecuzione & la fuci-
lazione.

Secondo l'impiegato MARIO BAR-
BIANI, l'ingegnere statale CESARE
ALBEGGIANI e l'impressore tipo-
grafo VINCENZO ALBONETTI, in-
vece, la pena di morte dovrebbe ap-
plicarsi solamente per alcuni de-
litti:

1) Pur ammettendo, nella sue
estrinsecazione maturale, che l'uomo
non ha alcun diritto di togliere al
suo simile quelle vita che ci viene
da Dio ed a lui appartiene, la qua-
si totalitda dei peopeli civili e demo-
cratici, perché teli, contemplano nel-

COLLOQUI CON STALIN

(Continuazlone da pag. 1)

di mano e sggiunse una virgola. Pil
avanti, poiché mi ero fermato, in-
certo sulla costruzione di una frase,
Stalin mi disze; — Perché avele
scritto cosi? Non sembra che siate
in buon rapporti col soggelto, E' cosi
che si deve scrivere,

E di nuovo mi presc la penna, ¢
aggiunse la correzione. Dopo questo
ineidente mi rimisi a studiare la
grammatica con molta attenzione.

Stalin da una grande importanza
all'espressione chiara e corretta del
pensiero. — Se un uomo ¢ jncapace
di esprimersi chiaramente — egli
dice — wvuol dire che il suo spirito
funziona in modo caotico. Da que-
st'uomo non ci si pud aspeltare nien-
te di buono.

La sun alta carica lo mette cou-
tinuemente in contatlo con una
quantita di persone diversissime, Gli
piace conoscere uomini nuovi, sfiu-
diare il loro carattere, corcare di di-
scernere le lora qualith e le loro
particolari  attitudini. Apprezza |
tratti di spirito anche ueﬂ corso di
discussioni gravi. Deserivendomni un
individuo lo paragonava un giorno
ad un persopaggio di Cekov.

— Non ricordate questa pagina? —
mi chiese all'improvviso,

— No, compagno Stalin,

— Forss nou avele letlo Cékov?

w Ho létta tutte le opere di Cikov
pifh di uos volta, ma non ricordo
questa pagina,

— Eppure & uno di quegli episodi
che s'imprimono nélla memoria —
osservd lui,

Mi sentii sincerameénte umiliato.
Gl place valersi di esempi frafti
dalla storia, dalla mitologia, dalla
letteratura,

Cita spesso brani della “Storia
della citta di Gloupov”, per mettere
in ridicolo coloro che hanno qual-
che rassomiglianza coi personaggi di
Sheliedrine,

Un giorno si stavano facendo i
preéparalivi per provare un nuovo
aerco, La cosa era urgente. Ad un
certo momento un personaggio shehe-
drinesco propose di far trasferire
I'apparecchio al campo dove §i tro-
vavano i piloti che dovevano pro-
varlo, cioé in un acroporto assai
distante dalla fabbrica,

Stalin ossétvd: — Perchd portare
'apparecchio ai piloti? Non sarebbe
molto pih semplice che i piloti ve-
nissero. dov'e 'upparecchio? Perché
non riflettete prima di dire certe
cose? Voi siete come gli womini di
Gloupov.

L'appartamento di Stalin e il suo
studio sono sovraccarichi di libri
persino le pareti della sala da pran-
2z sono coperte di una scaffalatura
zeppa di volumi,

Sialin bha upna wemoria eceezio
nale, La sua conversazione @& sma-
&;huuhﬁ di allysionl e di cltazioal. Fra
tutti gli autori, preferisce in modo
particolare Gorki, Cékoy, ¢ Saltikoy-
Shehedrine.

Parlavamo un giorno di romanzi
di avventure. Stalin dichiard che da
ragazzo aveva letto con molto pia-
cere i1 libri di Mayne Reid e Feni-
more Cooper. Anch'io avevo amato
questi scrittori da ragazzo, e gli
espressi il mio rammarico perché i
romanzieri di oggi non producevano
pitt nulla di simile, n& gli editori
8i curavano di ristampare quelle
opere.

Stalin sorrise; — Come potete pen-
sare che i nostri editori pubblichino
Mayne Reid e Fenimore Cooper,
quando nei loro libri non ¢'¢ il mi-
nima accenno ai trattori e alle Fat-
torie collettive?

Egli & di una compitezza eccezlo-
nale che non si smentisce in nes
suna occasione, Allorche invita una
persona le chiede sempre: “Non siete
troppo occupato?”., Oppure: “Potre-
ste venire senza che questo disturbi
il vostro lavoro?".

Quando non aveve ancora il po-
sto importante che ho attualwente,
egli non mancava mai di chiedermi,
al momento in cui mi congedavo da
lui #e avessj un'auto per rientrare
alla wia abitazione e immavcabil-
mente mi faceva accompagnare.

Gli piace trarre esempio dalla vila
e dalle opere di Lenin, e parla spessa
dolle ore trascorse con lui. Tutti co.

le misure punitive la pena di marte.

2) Riténgo necessarlo ¢he aleu-
ne categorie di delitti siano colpile
dalla pena di morte e preclsamente
quelli contro Uineolumita pubblica
a seguito sirage ¢ omicldio aggra-
vato per circostanze speclall ¢ so-
pratutto eriminoge.

3) Ad acclarare la mla tesi pre-
cizo le ragioni:

a) necegsita di esempio per Uér=
dine ¢ lo comung tranqguillitd;

b) intimidazione e pubblica re-
prensione;

¢) compito preciso delle Socie-
td di eliminare dalla propria comu-
nita tuttli quegli individui che s&i
thacthlano di efferati delitti ¢ zona
conseguenteménte portatori dei peg-
glorl gerini di crudeltd e délin-
quenza,

In mezzo dll'6dierna dilagante
eriminalita, che giamo dolorosamen~
te costretti a constatare in [talia,
gt deve per forza desiderare che
venga ripristinata la massima sen- .
zione per i delitth comunl; che sia
punito con la morte chi ha dizprez-
zato e soppresso la vita. Con la pe=
na di morte, intimidatrice e puni=
trice, applicata con coraggid e fer=
mezza nel casi in cul la clemorosi-
ta del delitto commuove e sdegna
la pubblica oplnione per Ueflera-
tezza con cui il delitto medesimo &
stato compiuto,

E che gtustizia sia fatta da um
plotone di soldati; o da un drappel-
lo di autentici figli del popolo,
quali con la scarica micidiale e
istantanca puniscano coloro che con
efferati crimini, hanno offeso del
Popolo § sentimenti e la maesta.

1) Sono favorevole alla pena di
morte nel caso di delitti comuni che
abbiano prodotto la morte o soffe-
renze peggiori della morté ad una
0 piit persone, specialmente quando
il delitto é stato premeditato e com-
messo per bassi motivi d'interesse
o per istintc di brutale malvagitd.

2) Il sistema d'esecuzione? Il
capestro, con esposizione dell'impic-
cato al ludibrio del popdlo.

Piano
con la pena di morte!

Ma SERGIO ARDEMANI intima
«Alto 14! Piano un momento, con
la pena di morte: questa non @
espressione di civiltd, ma di bassa
selvaggitd ». La situazione e di nuo-
vo capovolia,

Introdurre nel codice la pena di
morte gignifica accogliére una con-
cezione del destino umano per cui
forze e wvolontd superiori dominano
lindividuo e restano arbitre della
sua esistenzao.

Punire con la morte equivale a
mettersi sul piano delle selvaggia
agressivitaé della guerrg e delle pas-
sioni ad essa inspirate. Se si vuoie
rendere la vita degna di essere vis-
suta ¢ indispensabile restituirle in
pieno il suo carattere di inviolabile
santitd. Nessuno pus uccidere, ne
contro, né¢ con la legge. k

La pena di morte rientra nells
concezione militare, la parie delle
leggi e dei codici di guerra, non
delle leggi e delle norme di peace.

Quando poi, di fronte al dilagare
di violenze estreme, dovesse rite-
nersi — su basi solidamente decu-
mentate — che la sola pena di mor-
te gioverebbe al riprisitine, sia pu=-
re violento, di un miniméd di sicu-
rezza socigle, ritengo che éssa do-
vrebbe venire contemplale non dal
codice ma de una legge speciale ed
eccezionale, walide per un periodo
limitato, quale arma di emergenza,
e sotto il pi complesso meccanismo
di controlli e garanzie da parte del-
la magistratura libera e della pub-
blica opinione.

Quale sistema sarebbe da prefe-
rirsi nell'uccidere un uomo? L& do-
mlnda mi sembra supremeniente
ipocrita. Chi accetta di porre fine a
una vita non deve troppo intenerir-
si sull’intensité della sofferenza di
pochi istanti. Ad ogni modo (utti
diranno di volere la forma di ucci-
sione pitll « mite », pit sollecita pel
« bene » del paziente, 0 meno cruen-
ta e spetiacolare. Per conto mio
non seprei scegliere: vorrel solo che
le tragica operazione avuvenisse al
riparo di tenebre caosi fitte da pro-
teggere gli uomini dalla vergogna &
dal disgusto di sé.

GIUSEPPE CERRUTI, a Genova,
ha svolto oculate indagini tra la po-
polazione; per una settimana undn
ha conosciuto requie, investendo
chiunque incontrasse con la stes-
sa domanda:

~— Che ne pensa della pena di
morte?

Ed ecco cosa cj ha riferito per let-
tera il nostro amico:

He interpellato colleghi d'ufficie,
operai, donne del popelo, tramuvie-
ri, ecc.

Di massima tutti si sono dimostra-
ti sjeveorevoli el ripristino dells pe-
na capitale, beninteso vivende in
epoche normali (clod per es. come
nelll'anteguerra), mentre pér lepo-
ca attuale che registra un erescen-
do impressionante di banditismo in
tutte le forme, quasi futti harna
ritenuto indispensabile la pena ca-
pitalg onde porre un fréno éd un
monito al dilagare di simil] et get- .
tantl discredito sull’intéra Naozione.

Ripeto quindi che, tornata le nor-
malita, la magyloranza delle perso=
ne da me interpellate ¢ per Vaboll-
rione della pena capitale, sia per ra-
gioni maorali e relipiose, sia perché
condannando all’ergastolo il colpes
vole di un grave crimine questl sen-
ta almeno il rimorso dell’atto com-
piuto ai danni della colleitivita &
della persona singelo, cie che invece
viene evitato procedendo gll'esecu-
ziong del condannato.

Solo nei ceti pit modesti qualcuno
mi ha espresso l'avviso cha sarvbba
necesserio il ripristino della pena
capitale, cid (n applicasione della
legge del taglione; quanto gl sistema
di esecuzione le apinioni zono divise
fra la fucil¢zione o la sedia elet-
trica.

loro che hanno Voceasione di avei-
cinare il compagono Stalin pe rice-
vono un'impressione indimenticabile,

YAKOVLEV

(Contiuua)
ey
ALESSANDRO MORANDOTTI
Diratiore

GIULYANO RRIGANTI
Redattore reésponsabile

(Da Krasnaje Soleudd)
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e Pu—

ames Thurber & un umorista moelto  una situazione assurda che pud derivare dalla

famoso in Amevica., Vecchio collabo- vappresentazione di uns che ha realmente Ia

ratore del New Yorker ha pubhblicato teata fra le nuvele, L’assurdo & la sua fonte,

anche, con grande successo, alcuni li-  l'impensato la concomitanza occasionale, illo-

bri fornendo il testo e le illustrazioni. Le ori- gica. E di qui |a sottigliezza, 'atmosfera rare-

gini del suo umorismo ai illuminane di un lieve fatia del suo umorismo. Un umorismo che non

riflesso surrealista. Di un surrealismo facile, & certo di facile comprensione per gli italiani

fanciullezco, L'espediente che da vita ai suoi  che con 'assurdo e 'irreale non hanne malta

- Touche!

motivi pill costanti & mollo semplice, quasi confidenza. Ci pare utile tuttavia presentare

elementare, Consiste, per esempio, nell'illu- ai nostri lettori i disegni di James Thurher

strarve « letteralmente » le pilt usuali metafore nuh aolo per il loro intrinseco valore artistico,

del linguaggio quotidiano, « Ho la testa fra le ma anche per far conoscere, con un umorista

nuvele n, «ho una pulee nell’orecchion, 21 amerieano, uno fra tanti degli aspetti del.
g P

dice; @ Thurber imposta il suo disegno su di  1’America,

<

— Dicevate un memento fa che tutti quelli che
vei guardote vi sembrano dei conigli. Ora, cosa
volete intendere con questo, Mrs. Spreangue?

F A

IL PICCOLO .RE E LE MOGLI DEL SULTANO

THE SULTANM
oFf Bul-Bul.
; HAS ARRIVED,
/" YOUR MAJESTY

D. SIVIERI ROMA - Via Bixio 29 - 31 - 37 - Tele]. 74.203

OFFICINA LAZIALE Maocchine aletriche brevattote TRITACARMNE, torchl, Insac

catrice, “UNIVERSALE," grotiugio, offetta trilotutto, Possapemodors, mentapanno,
motogelatiare, scrematricl, zongoloburme, :

PRENOTATE IL

OM super-TiTano

& CILINDRI - 140 HP . PORTATA ql. 70 Velocita 65 km, ore

[In vari tipi nuovi di labbrica Pronla consegnc

RIMORCHI ‘“‘Om”
AGENZIA GENERALE per ROMA - LAZIO - ABRUZZI - MOLISE

Ditta GRAZIANO BARBUSCIA

SEDE ROMA - Vio Caslling, 257 - Tel, 75762 - FILIALE: PESCARA - Via Polermo, 31 - Tel. 83

G. PANDOZY . FIGLI

MILAND ROMA

GENOVA FIRENZE
Billancie automatiche ultimissimi ma-
delly vendita di fabbrica s L 15800
et anche rateall
Affetiatric! - tritacarne - strator] cissa - armadi e cglle IMgoritere
+ banchi pelateria - tuu':‘ih macchine per bar - sadis o tavellmi

eromatl - eondizlopatori d'aris.
MILANO; ©. Veaesia, § — ROMA: V. Zapardslll, 18
GLENUYA: Maddalenl, 2 — FIRENZE

OFFLCINE RIPARAZIONI — SCONT1 Al RIVENDITORI

SI E APERTA LA
LIBRERIA A. BESNATE
YA FRANCESCO SFORZA 4 - MILANO

dove iroverete le mighor! edizloni
@ burtie NOVITA ITALIANE E STRANIERE

PREPARAZIONI

NORMALI E RAPIDE

seconds | nuovl erdinament!, per tuty
i dpl di scuole e Istitutl govermativi
Corsi Uberl professionall! commercia-
U, industriall, agrari, artiglani, df'cul-
tura generale, 4 speclalizzazione.
Chisdere informarioni, senza impegno,
alla Beupls per Corrispondenza degll
ISTTTUTI RIUNITI «E, MESCHINI »

P.za 82, Apostoll, 49-z, Roma

o

UN COPERTONE

CINODROMO RONDINELLA

06K1 MEMOOLEDI « EABATO wre 1408
CORSE DI LEYRIERI
L PASZULE DENEFICIO DELLA €. B L.

NORMALE © A TALLONE

comungua lacerato, col hordo staccato o
col filo d’accialo spezrato, &l gatta via?

Solo la VULCANIZZATRICE "APPIA"
di Plarza e di Roma, 41, tel. 7i-721
ve lo restitulrh sano e ve ne garantird
la perfstta efficienza
TECHICI, MAESTRANZE
E MATERIALY SPECIALIZZATI

Commerciantil
La Casa Commerciale “"Faber,,

Vends piceole s grand! partite 4l GIUNTI ELASTICI « MECH » per
AUTO - Chisdete 11 notiro riceo camplonario di materiall vari: Bervie
ds scrivania in pells © dermolds » Colori ollo, tempera, acquareiln »
tavolozzs - Inchlostro TIPOGRAFICO, stilografico e comune = Artico!|
Colla per uffici - CARTELLE DA
BCUOLA - Borse da SCUOLA ¢ da SP'ESA con chiusura lampo - Por-
tatassars - Scatole dl cartons - Vasettl caramics - CREMA PER CAL-
ZATURE QUALITA' EXTRA » Copertonl impermeablli per autotrsni
e camionetie, carrli & carretti » Tell per raccogllers ls OLIVE,

CONCEDE RAPPRESENTANZE
per la venditz dl articoli varl di produzions proprie & 41 altra
meres della quale ha fortl depositi nel suol magazrini,
ACCETTA RAPPRESENTANZE
dy tutts quelle Ditte ben accreditate ed atiive eul Interessa la col-

lzboravions di agentl ben introdoft! e In rapportd df affari con
plcooll ¢ grandl commerclant], Amministrazion] ed industrie,

VENDE MATER)ALI DI RECUPERO .

Eams (g4 138) - Alluminio duro - Assali da u.no « Decanvills -
Filo ferro zineatn . Lamiere 8 mill. - Tondino recupero - El hol-

dl cancelleria - Blecchi notes »

litori - Tubl 3" - Reggetta metallica - Cases di lsgno da
* Cartenl per calrolal - Bgabelll metailici - Bossoll ottone,

“Faber, - Vo Prinipe Eugenlo, B - Tolelono 776.435 . ROMA

ballo -

Bl A Eglogles

(Be “Max Varkaw )

Dott. SCARLATA

Spevlalinle melalle VENBAES = PELLE
LURE COMPLETE (ON MEUICINE
Via Firnprw, 80 . Vel 34508 - Ure 1000 ®-0

foil. Gr. UL A. STROM

Guorigions seaca speresions delle

Emerroidi - Ragadi - Plaghe

e Yene Varlcose - ldrocele
Cozse Umbdaris, 504 - Tol 61-329 - Ore 420

Babinetlo Dstetricia ¢ Ginecologia
2 CHIRIMGIA GENERALE
Varlol, Malisttie veneres della donna
fApccialista Dot Gregorio Mazzons
Via degll Sciplonl. M (P. Risorgimento)
Telof. 83083 « Orarlo 8-9 - 13-19

Do, Grand'UR.

David STROM

SPECIALISTA DERMATOLOGO
Guariglone senza operagione delle

EMORROIDI

RAGADI « TDROCELE
PIAGHE E VENE VARICOSE
RICEVE.

in via Cola di Riezsn. 152 Telalzas 34501
Ore 815 o 1620

in vig Torlea, &  Telelane 450-151 Ore 14-18

GRAN DEPOSITO DI

" SMERIGLIATRICI portadli da

banco @ a mano, complete di mo-
‘a ameriglio, carier per ingra-
nagzl s tenuta d'ollo (Med Rrewv). *

TRAPANT 3 mano dl preclisions »
dus veloolth, Ingranagyl acolalo tre.
sall completi di mandrino per pun-
ta da millimetr: | & 10 (Aod. Brev.)

FUCINE portalilli 3 mans comple-
te di ventilutorl con ingranagsl &
carter a tenuta d'olle (Mod. Brev.).

Depostio in Rome:

Via del Castro Laurenzians, 3
Telefon) 450-58Y - &-831

ISTITUTO INTERNAZIONALE §UIENZE OCCULTE § METAPSICHICA

dirsite dal gr. sl LELIO-ALRERTOD PARRIANI

CONIOLTAZIOND D! CAIROLOGL - GRATOLOGLL, ace. -

LEZION] E CORSI GRATIS ANCHE PER CORRISPONDENZA
Direx Gaa.: PLAZEL 8 CROTE IN GERUSALEMME 4 - Tl W& - o 803

VIL DELLE MURATTE, 62, @b { .
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